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Post | Citateljs
inilo se da e period izme u dva broja, pa i ovaj uvodnik, 1
niz lijepih vijesti.

Crna Gora kona no dobila Ustav. Zadr an gra anski koncept,

u preambuli se spominju i manjinski narodi; hrvatski jezik je
slu benoj uporabi zajedno sa ostalim jezicima koji se koriste
Crnoj Gori. U tijeku formiranje Savjeta hrvatske nacionalne
manjine.

Hrvatska izabrana za nestalnu lanicu Vije a sigurnosti
Ujedinjenih naroda.

Europska unija i Crna Gora potpisale Sporazum o stabilizacij:
pridru ivanju.

U Kotoru odr an dvodnevni skup koji je okupio -70 znanstveni
ka iz Hrvatske i Crne Gore. Prvi put obra ene mnoge teme iz
povijesnog i1 kulturnog naslje a Crnogorskog primorja

Skup je dobar znak da emo se i ubudu e susretati i baviti
prou avanjem tradicije i brige da se ona ne zanemari, jer bez
poznavanja povijesti pogled na ivot ndfaTwee rutan
korist je to se do istine dolazi pomo u to nih i ispravnih
zaklju aka koji se baziraju na injenicama, jer i suvi e imamo
prilika da se wudimo improvizdmi jamgovaramo, ekstre
mi su isklju, eparuke su ovog povijesnog skupa.

A onda, kako to obi no biva, vijest koja je sve bacila u sjer
U Rimu uhi en na elnik Odjeljenja za razvoj u General tabu
Vojske Crne Gore Ilijad@mwsnovu hrvatske me unarodne
tjeralice

Kako je uhi enje Br i a ¢idkjmthica toga to se Crna
Gora jo nije suo ila sa dubrepepkgmmi ratnim epe
racijama sa po etka devedesetih, govori injenica da predsta
vnici nadle nih institucijmisvrdeada da je crnogorski
vojni oficir jo 1993. godine u Splitu osu en na petnaest godi
za ratni zlo in protiv civilnog stanovni tva.

Oporba tvrdi da je rije o zavjerigsiabaeaovflbsit
ra, vlast opet da je na djelu antieuropski lobi koji eli da u
ugled Crne Gore.

Bilo kako bilo, slu aj asnika Br i a samo je jo jedan doka:
da se Crna Gora mora osloboditi naslje a raFfhegpro losti
onih koji su u tom ludom vremenu znali prepoznati to je istin
a to la , to je pravedno, a to nepravedno, to je patnja, a
zlo in.

Lustracija @&di bez 1lova na vje tice .

Vasa urednica
Tamara Popovi¢

“Hrvatski glasnik”, Kotor, je upisan u evidenciju javnih glasila kod Republickog sekretarijata za informisanje RCG
pod rednim brojem 04/01-1828 od 31.12.2002. godine. Casopisu je dodijeljen medunarodni standardni broj za ser-
ijske publikacije ISSN 1800-5179, koji je otisnut u gornjem desnom uglu korica. Casopis izlazi mjeseéno.

Adresa: Zatvoreni bazen, Skaljari 85330 Kotor

Predsjednik: dr Ivan Ili¢ Glavni urednik: Tamara Popovié¢

Telefon: +381 (0) 82 304 232 Faks: +381 (0) 82 304 233 Uredivacki odbor: Tripo Schubert, Marija Nikoli¢, Marija

E-mail: hgd-kotor@cg.yu http:/ /www.hgdcg-kotor.org

Ziro-racun: 510-10418-20
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Ljiljana Markié Fotografije: Foto Parteli

Osnivac: Hrvatsko gradansko drustvo Crne Gore - Kotor Dizajn&priprema: Radionica LCG Tisak: Grafo-Bale -

Podgorica Naklada: 800 primjeraka Cijena: 1,00 euro
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ZNANSTVENI SKUP "HRVATSKO CRNOGORSKI DODIRI - IDENTITET
POVIJESNE I KULTURNE BA TINE CRNOGORSKOG PRIMORJA™

TR, = Sa otvaranja skupa
K u palaéi Bizanti

Argumenuran 1
smiten dijalog

Organizatori skupa koji je okupio sedamdeset
znanstvenika iz Hrvatske i Crne Gore bili su Hrvatski
institut za povijest iz Zagreba, Matica hrvatska,
Crnogorski istorijski institut iz Podgorice i Hrvatsko
gradansko drustvo Crne Gore

4



dziv za znanstveni skup koji
Otretira pitanje identiteta
povijesne i kulturne bastine
Crnogorskog primorja kojim se na
neki nacin razbija led u obostranoj
suradnji, bio je neocekivano veliki.

- Cilj medunarodnog znanstvenog
skupa "Hrvatsko-crnogorski dodi-
ri-identitet povijesne i kulturne
bastine Crnogorskog primorja" su
nova povijesna i znanstvena sazna-
nja, a ne bilo kakva istina, rekao je
povjesnic¢ar Marijan Miljié¢ i pozelio
dobrodoslicu u Kotor, ,jednu od
mediteranskih kapija Crne Gore,
grad dvoipomilenijske povijesti koji
bastini i ¢uva tragove razli¢itih civi-
lizacija 1 kultura, grad ne samo
bogatog povijesnog i kulturnog
nasljeda, nego i grad ,zivog zivota“,
na mjestu gdje se potvrdila misao
da je Bog stvorio prirodu, a covjek
grad“.

Otvarajuci u palaci Bizanti dvod-
nevni skup koji je okupio 70 znan-
stvenika iz Hrvatske i Crne Gore,
Milji¢ je rekao da su aktualnost i
znacaj teme okupili u Kotoru ne
samo renomirane ustanove i refe-
rentne organizatore, nego i znacaj-
ne licnosti koje su dale veliki dopri-
nos znanosti, gradenju mostova
izmedu ove dvije zemlje i u regionu.
. Potpredsjednik kotorske opcine
Zeljko Avramovi¢ je rekao da ce u
gradu svjetske i kulturne bastine
prvi put biti obradene mnoge teme
iz povijesnog i kulturnog nasljeda
Crnogorskog primorja, od Boke
Kotorske do Bara.

Predsjednik Hrvatskog instituta
za povijest Stjepan Matkovié
naglasio je da je odziv na znanstve-
ni skup u Kotoru bio neocekivano
velik.

- To je nesumnjivi pokazatelj
zanimanja za ovo podrucje i za
istrazivanje zajedni¢kih tema
susjednih naroda. Skup je dobar
znak da ¢emo se i ubuduce susre-
tati i baviti proucavanjem tradicije i
brige da se ona ne zanemari, jer bez
poznavanja povijesti pogled na
zivot nam je mutan, rekao je
Matkovic.

Direktor Istorijskog instituta
Crne Gore Dorde Borozan je ista-
kao da je Crnogorsko primorje po

Pozdrav sa don
Sreékom Majicem

geografskom i povijesnom polozaju,
kulturoloski, politi¢ki i konfesiona-
Ino, prostor najdublje crnogorske
drzavno-pravne i duhovne tradicije.

- Zato zelim da ovaj nauéni skup
bude doprinos razmjeni misljenja i
novih saznanja i povod za Sirenje
nauéne suradnje Crne Gore i
Hrvatske, rekao je Borozan.

Admiral Bokeljske mornarice i
neumorni istrazitelj bokeljske pro-
Slosti dr. Milo§ MiloSevié¢ u svojoj
pozdravnoj rijei podsjetio je na
jednu plodnu generaciju pasionira-
nih istrazivaca okupljenih oko
Pomorskog muzeja Crne Gore
Kotor i Istorijskog arhiva Kotor i
Drustva istoricara.

Skup je pozdravio i predsjednik
Matice hrvatske dr. sci. Igor Zidié,
a u ime Hrvatskog gradanskog dru-

Stva Crne Gore dobrodoSlicu i
uspjeSan rad pozelio je predsjednik
dr. Ivan Ilié.

Knjizevnik dr. sci. Stijepo
Mijovié-Kocan, govoreci u svoje iu
ime prof. dr. sci. Stijepa Obada,
obojica pokretac¢i ovoga skupa,
istakao je da su krenuli od toga da
su viSenarodnost, viSevjerje i viSe-
kulturalnost ¢injenice na prostori-
ma Boke i Bara, i smatrali su da se
0 njima treba govoriti na jednom
znanstvenom skupu.

- Pocetni korak je bio prema
Hrvatskom institutu za povijest i
Matici Hrvatskoj, a onda zajednicki
prema Istorijskom institutu Crne
Gore, te su se tako prikljucili i
drugi organizatori i suorganizatori
iz obje drzave. U osnovi ovoga poti-
cajaijest to da se o pro$losti, sada-
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$njosti i buduénosti ovih prostora,
u kojima je hrvatsko stanovnistvo
autohtono, progovori zajednicki i
temeljeno na znanstvenim c¢injeni-
cama i povijesnim istinama, ista-
kao je Mijovi¢ — Kocan.

Zamolili smo dr. MiloSa
MiloSevica da nam prenese svoje
utiske na kraju skupa.

- Mislim da je skup potpuno
uspio. Kompetentni ljudi, ozbiljan
odabir tema, dobra provedba, sve je
to poticaj za dalji rad. Najveca
korist je Sto se do istine dolazi
pomocu tocnih i ispravnih zaklju-
caka koji se baziraju na ¢injenica-
ma, jer i suviSe imamo prilika da se
cudimo improvizacijama. Ova inici-
jativa treba da postane permane-
ntna, kazao je dr. MiloSevic.

Da je skup uspio smatra i direk-
tor Istorijskog instituta Crne Gore
DPorde Borozan.

- Ocekivanja da je ovo prilika za
razmjenu misljenja su se ispunila.
Stvoreni su preduvjeti da se ova
vrsta znanstvene suradnje nastavi i
razvije putem sliénih skupova koje
¢emo, vjerujem, ubuduce organizi-
rati i ovdje i u Hrvatskoj, i kroz pro-
jekte putem kojih ¢e se ljudi upoz-
navati i u uzajamnoj strucnoj i
naucnoj komunikaciji lakse dolazi-
ti do mogucnosti koriStenja arhiva,
znanstvene i strucne literature,
istakao je Borozan.

- Otvorili smo dijalog, napravili
prve korake. Nadamo se da ce se
suradnja nastaviti, i da se vidimo
sljedece godine u Hrvatskoj, ne kri-
juéi zadovoljstvo uspjeSno§cu

skupa kazao nam je na odlasku
direktor Hrvatskog instituta za
povijest Stjepan Matkovic.

- Zelio sam da se ovakav skup
odrzi, jer sam svjestan da razgova-
ramo o delikatnim temama, kao Sto
su i nasi odnosi delikatni, rekao
nam je Stijepo Mijovic-Kocan na
kraju skupa i nastavio:

- Ako se drzimo krS¢anskog nace-
la da je bolje davati nego uzimati,
onda ¢emo vrlo brzo i na svestrano
zadovoljstvo doci do toga da lijepo i
dugo suradujemo.

Sada kada su osnovane dvije

Dir Bokom

U organizaciji Hrvatskoga gradanskoga drustva Crne Gore, za
sudionike znanstvenog skupa, nakon dvodnevnog rada, uprilicen je
dir Bokom. Brod je krenuo iz Kotora, i uz struéno vodstvo mr.
Jovana Martinovica, krenulo se ka Perastu. Tamo su posjetili Muzej,
u kojem je o izloZenim eksponatima govorila kustosica Marija
Mihaliéek. Nakon toga uputili su se ka Gospi od Skrpjela, gdje je
domacin bio don Srecko Maji¢. Nastavilo se ka tivatskom zaljevu, a
nakon obilaska otoka uprilicen je rucak u hotelu Palma u Tivtu.
Mnogim sudionicima ovo je bio prvi ovakav izlet Bokom, i nisu krili
odusevljenje ljepotama zaljeva, mada je bilo i komentara kako je
Steta Sto su neki dijelovi oskrnavljeni neprimjerenom gradnjom.
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Na otoku Gospa
od Skrpjela

nove drzave i u njima manjine,
imamo situaciju u kojoj neminovno
trebamo razgovarati. Cim razgova-
ramo, ekstremi su iskljuceni i zato
¢u se i dalje zalagati za nastavak
razgovora, jednako kako cu se zala-
gati da tekovine koje bastini hrvat-
ska autohtona manjina u Crnoj
Gori budu poznate i priznate kao
tekovine te manjine. To istovreme-
no znaci da sa Crnom Gorom mora-
mo razgovarati tako da ne povrije-
dimo njihov nacionalni ponos i da
ni sa ¢im ne ometamo napredak i
razvitak njihove samostalne drzave
kojoj smo se svi u Hrvatskoj, i ja
osobno, toliko radovali.

Svakako da sam zadovoljan, jer je
izneseno dosta relevantnih saopce-
nja, dosta je ozbiljnih mladih znan-
stvenika koji se odmicu od politike,
razgovaraju argumentirano i smire-
no. To bi mogla biti najveca tekovi-
na ove inicijative, ocijenio je
Mijovic- Kocan.

Sa ovog skupa bit ¢e izdana
zajednicka publikacija sa znanstve-
nim saopcenjima. Taj zbornik,
kako isticu sudionici, bit ¢e doda-
tni motiv da se suradnja i dogovori
oko buducih znanstvenih skupova
lakSe koordiniraju. T. Popovié



VAEJESTTI  Inél ke U RDMARBROJA

Crna Gora dobila Ustav

Ustavna Skupstina Crne Gore
usvojila je 22. listopada najvisi
pravni akt drzave. Crna Gora je
zadrzala gradanski karakter, a u
preambuli su pobrojani svi narodi
koji u njoj zive.

Manjinski narodi imaju pravo
na izbor, uporabu i javno isticanje
nacionalnih simbola i obiljezava-
nje nacionalnih praznika, na upo-
rabu svog jezika i pisma u osob-
noj, javnoj i sluzbenoj uporabi, za
Skolovanje na svom jeziku i pismu
u drzavnim ustanovama i da
nastavni programi obuhvacaju i
povijest i kulturu pripadnika
manjinskih naroda, da osobno
ime i prezime upisuju i koriste na
svom jeziku i pismu u sluzbenim
ispravama, da u sredinama sa
znacajnim uceScem u pucanstvu
organi lokalne samouprave, drza-
vni i sudski organi vode postupak
na jeziku manjinskih naroda...

Hrvatska u Vijecu
sigurnosti UN

Republika Hrvatska izabrana je
za nestalnu c¢lanicu Vijeca sigur-
nosti Ujedinjenih naroda u razdo-
blju 2008/2009. godine. Na izbo-
rima u New Yorku, 16. listopada
2007. godine, Hrvatska je izabra-
na u trecem krugu glasovanja
zadobivenom podrskom 184 zem-
lje.

[zbor za nestalnu ¢lanicu Vijeca
sigurnosti UN-a predstavlja jedno
od najvecih vanjskopolitickih pos-
tignuca i priznanja za Republiku
Hrvatsku od njezina osamostalje-
nja. Kandidatura Republike Hrva-
tske za nestalnu ¢lanicu Vijeca si-
gurnosti projekt je koji je obuhva-
tio cijeli sustav drzavne uprave,
predvoden Predsjednikom Repub-
like Hrvatske, Predsjednikom Vla-
de Republike Hrvatske i Predsje-

dnikom Hrvatskog Sabora, a kojeg
je provodilo Ministarstvo vanjskih
poslova i europskih integracija.

Susret ministara
vanjskih poslova

Ministrica vanjskih poslova i
europskih integracija mr. sci. Ko-
linda Grabar-Kitarovi¢ susrela se
26. listopada 2007. godine u Opatiji
s ministrom vanjskih poslova Repu-
blike Crne Gore Milanom Roéen-
om.

Obostrano je izrazeno zadovoljstvo
postignutom razinom i dinamikom
razvoja odnosa dviju zemalja nakon
uspostave diplomatskih odnosa i ot-
varanja veleposlanstava, pri ¢emu je
ministrica Grabar-Kitarovi¢ istak-
nula kako u odnosima dviju drzava
odlucujucu ulogu ima zajednicko
opredjeljenje za euroatlantske inte-
gracije te interes za ucvrscivanje su-
radnje i sigurnosti u podru¢ju Jad-
rana.

[stog dana, drzavna tajnica za eu-
ropske integracije mr. sci. Marija
Pejcinovi¢ Burié sudjelovala je u
Podgorici na seminaru ,Uloga

Hrvatske u ujedinjenoj Europi®, te
se sastala s potpredsjednicom Vlade
Republike Crne Gore za europske
integracije Gordanom Durovié i po-
litickim direktorom u crnogorskom
Ministarstvu  vanjskih  poslova
Draganom Radulovi¢em.

Crna Gora potpisala
sporazum sa EU

Europska unija i Crna Gora su 15.
listopada u Luksemburgu potpisale
Sporazum o stabilizaciji i pridruzi-
vanju §to su Celnici EU, portugalski
ministar Luis Amado i komesar Oli
Ren, ocijenili kao klju¢ni korak za
snazenje odnosa i integraciju Crne
Gore u europske strukture.

Sporazum je potpisan na margini
zasjedanja Sefova diplomacija EU.

Crnogorski premijer Zeljko Stura-
novic je izjavio da je to veliki dan za
drzavu i gradane Crne Gore.

- Potpisivanje sporazuma je jasan
dokaz da su europske teznje Crne
Gore utemeljene i da Crna Gora civi-
lizacijski predstavlja dio Europe,
rekao je Sturanovic.

T.P.







Zlocini
1 kazne

Epilog, Sesnaest godina kasnije: jos nisu otvoreni slucajevi
Morinj i Slano, ,,vukovarska trojka“ u Hagu osudena na
ukupno 25 godina, za Dubrovnik samo dvije pravomocne
presude na ukupno 15 godina zatvora... Ni moralne
satisfakcije neduznim zrtvama, ni onima koji su uz te zrtve
- stali. Uhicenje Ilije Brcica dokaz da se Crna Gora jos nije
suocila sa ratnom prosloscu
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acelnika Odjeljenja za ra-
szoj u  GeneralStabu

Vojske Crne Gore Iliju
Bréica uhitila je talijanska polici-
ja u Rimu na osnovu hrvatske
medunarodne tjeralice.

Kako je uhicenje Br¢ica direktna
posljedica toga Sto se Crna Gora
jo$§ nije suocila sa dubrovackom
»epopejom” i ratnim operacijama
sa pocetka devedesetih, govori
Cinjenica da predstavnici nadlez-
nih institucija tvrde da nisu znali
da je crnogorski vojni oficir jo$
1993. godine u Splitu pravosnaz-
no osuden na petnaest godina za
ratni zlo¢in protiv civilnog stano-
vniStva.

U sjeni ovog slucaja koji je izaz-
vao burna reagiranja u crnogor-
skoj javnosti, i ¢iji ¢e epilog tek
uslijediti, pro§la je Cinjenica da je
pokretanje slucaja logora Morinj,
koji je trebalo da bude otvoren
sasluSanjem Sestorice osumnjice-
nih za ratni zlo€in protiv civilnog
stanovniStva 1991/92. godine, pr-
ed Vi§im sudom u Podgorici, odla-
gano nekoliko puta. Od tog saslu-
Sanja ovisi odluka suca da li pos-
toji osnova da protiv njih otvori
istragu koje je ranije zatrazilo
podgoricko Vise tuzilastvo.

U meduvremenu, prvostupanj-
sko vijece Haskog suda osudilo je
biv§eg zapovjednika JNA Milu Mr-
ksiéa na 20 godina zatvora, majo-
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Optuzmca

Bré¢ic je bio jedan od 30-ak optuzenih ¢asnika JNA, na ¢elu sa biv§im
viceadimiralom JNA i zapovjednikom komande Vojno-pomorske oblasti
Milom Kandic¢em, koje se teretilo za napade na Split i obliznje otoke 14.
na 15. studenoga 1991. godine. Br¢i¢ je osuden jer je kao zapovjednik
razaraca Pula u splitskom kanalu pucao na hidrogliser kojim su prema
Dubrovniku plovili europski promatraci i jer je, zajedno s jos Sest zrako-
plova, nasumice gadao naselja na Bracu i Solti, ispaliv§i najmanje 800
granata. U tim napadima uniStene su kuce i gospodarski objekti, no na

srecu nije bilo poginulih.

ra Veselina Sljivanéanina na pet
godina zatvora, a kapetana Miros-
lava Radi¢a oslobodilo optuzbi.
Mrksi¢ je proglasen krivim za kaz-
njivo djelo pomaganja ubojstava,
mucenja i okrutnog postupanja,
Slleancamn je kriv zbog pomaga-
nja, mucenja i okrutnog postupa-
nja prema zarobljenicima.

Sva trojica pripadnika JNA bila
su optuzena za masovni pokolj
pocinjen na Ovcari 20. studenoga
1991, nakon pada Vukovara.

Iznenadujuca presuda tzv. vuk-
ovarskoj trojci pogodila je ne sa-
mo pripadnike hrvatske naciona-
Ine zajednice, nego i sve slobodno-
mislece i pravdoljubive ljude u Cr-
noj Gori. U crnogorskoj javnosti,
ni ovda$njim medijima, toj se te-
mi, medutim, nije dao znacajniji
publicitet, kao §to se i o suludom

ratnom pohodu na Konavle i Dub-
rovnik ovdje najradije Suti i odma-
huje rukom u stilu: Treba S§to
prije zaboraviti.

A ne zaboravimo: zbog okupacije
Konavala, Rijeke i Zupe dubrovac-
ke, te dubrovackog primorja, 33
tisuée ljudi iz tih krajeva, prema
podacima nekadas$njeg dubrova-
¢kog Ureda za prognanike, moralo
je napustiti svoje domove, stekav-
§i tako status prognanika diljem
Hrvatske i mnogih europskih ze-
malja. S podrucja Dubrovacko-
neretvanske Zupanije u logorima
u Morinju i Bilec¢i bila su 432 zat-
ocCenika, od kojih je proteklih go-
dina njih najmanje 40 umrlo i od
posljedica psihofizicke torture u
tim tzv. sabirnim centrima koje je
ustanovila i vodila JNA.

Ni to, medutim, nisu konacni



podaci, buduéi da se svjedocan-
stva logorasa jo§ prikupljaju.

Na podruéju bivse dubrovacke
opCine tijekom agresije uniSteno
je, spaljeno i oSte¢eno oko 10 tis-
uca stambenih zgrada i obiteljsk-
ih kuca, dok je tesko devastirano
mnostvo povijesnih spomenika u
staroj dubrovackoj povijesnoj jez-
gri, upisanoj u registar svjetske
kulturne bastine UNESCO-a. Vel-
ika su oStecenja zabiljezena i na
300 crkvenih objekata na podru-
¢ju Dubrovacke biskupije.

U nedostatku
dokaza...

Unatoc¢ velikim i neprocjenjivim
ljudskim zrtvama medu branitelji-
ma, civilima, zatoCenicima, progn-
anicima, kao i ogromnih Steta u
gospodarskom potencijalu i spom-
enickom blagu dubrovackog kr-
aja, za to ,stratesko promisljanje
obrane Jugoslavije* do sada su
izreCene samo dvije pravomocne
presude Haskog suda. Ratni zapo-
vjednik Vojno-pomorskog sektora
Boka viceadmiral Miodrag Jokié,
nakon nagodbe s Tuziteljstvom
ICTY-a, osuden je na preblagih se-
dam godina zatvora.

Njegov nadredeni, zapovjednik
tzv. II operativne grupe JNA za
dubrovacko-hercegovacko ratiste

general Pavle Strugar, osuden je
samo godinu viSe od Jokica, ali
jo$ nije upucen na izdrzavanje ka-
zne. Svojedobni treéi haski optuz-
enik kapetan I kl. Vladimir Kova-
¢evié Rambo ( koji je vodio najze-
§¢i napad na Dubrovnik 6. prosin-
ca 1991. godine), proglasen je pr-
ocesno nesposobnim i upucen je u
yzatvorenu psihijatrijsku ustano-
vu“, dok je Jokicev najblizi surad-
nik, admiral Milan Zec, oslobod-
en optuzbe, iako je 1991/92. bio
na duznosti nacelnika Staba VPS

= Dubrovnik

Boka, jer za njegovo djelovanje na
dubrovackom podrucju ,nije bilo
dovoljno dokaza“.

Mnostvo ostalih Strugarovih i
Jokicevih vrlo bliskih i visokoran-
giranih oficira iz vremena ,rata za
mir“ nije ni dotaknuto istragom.
To je, naravno izazvalo veliko ne-
godovanje, buducdi da dvije izrece-
ne kazne nisu ni izdaleka razmjer-
ne zlo¢inima koje su, tijekom agr-
esije, izvele jedinice pod izravnim
zapovjedniStvom generala Struga-
ra i admirala Jokica, odnosno pod

Vukovarska trojka




Dubrovnik

politickim pokroviteljstvom Beogr-
ada i Podgorice.

Cijim konkretno, prili¢no je ne-
jasno, jer je crnogorska drzavna
tuziteljica za Morinj saznala tek
2003. godine. I dok za Morinj i
ima nekih saznanja, o istrazi zlo-
Cina pocinjenih na podruéju Sl-
anog tijekom 1991. godine, drza-
vno tuziteljstvo, kako su prenijeli
crnogorski mediji, nije dobilo
nikakve podatke, iako je zamjenik
drzavnog tuzitelja u Dubrovniku
Tomislav Savié¢ potvrdio da se o
tome vodi istraga. Savic je za
Radio Slobodna Evropa kazao da
je u tom, kao i u slucaju istrage
ratnih zlo¢ina u logoru Morinj,

zatrazena pomo¢ od crnogorskog
tuziteljstva i od Tribunala u Hagu.

Gdje je
dokumentacija

Drzavno tuziteljstvo Crne Gore i
istrazni organi Viseg suda u Podg-
orici procijenili su u kolovozu da
dokazi koje je hrvatsko tuziteljst-
vo dostavilo u vezi sa zlo¢inima u
Morinju nisu dovoljno ozbiljni da
bi doslo do optuzenja osumnjice-
nih. Drzavna tuziteljica Vesna
Medenica je dokaze uputila Vis-
em sudu, gdje su istrazni sudac
Musika Dujovi¢ i predsjednik su-

da Ivica Stankovié, zbog nedost-
atka dokaza, najavili neslaganje
za pokretanje istrage.

Glavni razlog §to je crnogorsko
tuziteljstvo uopce dostavilo zah-
tjev ViSem sudu u Podgorici o po-
kretanju istrage protiv Sest osoba,
zbog osnovane sumnje da su poci-
nile krivi¢no djelo ratni zlo¢in pro-
tiv civilnog stanovni$tva i ratnih
zarobljenika u sabirnom centru
Morinj, 1991. i 1992, godine, bio
je dolazak tuziteljice Haskog tri-
bunala Karle del Ponte u Po-
dgoricu.

Desilo se to dan pred njen dola-
zak.

Da ¢e navodno procesuiranje
biti samo farsa, najavljivala je de-
setak dana ranije sama Vesna Me-
denica: izjavila je da ne moze pri-
hvatiti sve dokaze u vezi s
Morinjem koji se temelje na izja-
vama svjedoka danih nakon 15
godina, te da ce potraziti pomoé
Haskog tribunala.

Nakon dolaska Karle del Ponte
Medenica je izjavila da su dokazi
“kvalitetni”.

Sa Brijuna, gdje se 13. 07. sus-
rela sa Karlom Del Ponte i hrvats-
kim kolegom Mladenom Baji¢em,
nije donijela najavljene nove dok-
aze. Naprotiv - istraga je pala.

Nesto ranije, u srpnju, Medenica
je pred Skupstinskim odborom,
predstavljajuéi izvje§ce o radu tu-
ziteljstva, izjavila je da postoji pr-
oblem sa dokazima povodom slu-
caja Morinj:

» Imali smo problem oko dostave

Hrvatska trazi jos 3000 umjetnina

Veleposlanik RH u Podgorici Petar Turéinovié¢ izja-
vio je kako je Hrvatskoj do sada iz Srbije i Crne Gore
vraceno otprilike 25 tisuca umjetnina i arhivske
grade ukradenih tijekom rata, a da se za jo$ tri tisu-
Ce traga, od cega je najveci dio u Srbiji. Njihov je
popis u bazi podataka hrvatskog Ministarstva kultu-
re, policije i Interpola.

Turcinovi¢ je rekao da je zadovoljan suradnjom
hrvatske i crnogorske policije u pronalazenju ukra-
denih hrvatskih umjetnina u Crnoj Gori.

- Tri slike s crkvenim motivima, ukradene pocet-
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kom devedesetih iz Franjevackog samostana u
Slanome, koje su vracene hrvatskim vlastima, samo
su mali dio nestalog umjetnickog blaga za kojim
traga hrvatska drzava, kazao je Turcinovi¢ za
Hrvatski glasnik.

Prema njegovim rijeCima, preostali dio umjetnina i
arhivske grade bit e mnogo teZe vratiti, jer su u pita-
nju povrati koji traze policijsku istragu.

- Ima teskih slucajeva umjetnina koje su vjerojatno
zavr§ile u kriminalnim miljeima i prodane tko zna
gdje, istakao je Turcinovic.



k..

dokumentacije. Vojni arhiv Beog-
rad nam je odgovorio da nema tu
dokumentaciju. Od vojne morna-
rice u Tivtu smo je takoder trazili,
ali su odgovorili da taj dio nije bio
pod njihovom ingerencijom, ve¢ je
to radila Vojna komanda Beograd,
tako da se Secemo*.

Dokazi su prvo bili neprihvatl-
jivi, pa kvalitetni, pa ponovo nep-
rihvatljivi...zbunjeni time, i mi
smo ,proSetali“ u pokusaju da na-
demo odgovore.

- Dokumentacija nije uniStena.
Zapisnici su trajni, moraju ih
imati. Ako ih ne daju, neSto kriju,
objaSnjava na$§ izvor iz nekada-
Snjeg vojnog vrha.

Lustracija - da ili ne

Analiticar Stevo Vuéini¢ sma-
tra da do procesuiranja nece doci.

- Nece biti procesuiranja, niti
hap$enja. U najboljem slucaju ce
ih dovesti do tuzitelja, ali otvara
se pitanje tko je dozvolio da se to
uradi.

Morinj se ne moze promatrati
izolirano od konteksta i bez lus-
tracije, koju nije moguce izvesti,
jer ¢e oni koji su i tada bili i danas
su na vlasti, izvrSiti politicku sa-
molikvidaciju.

Dovoljan razlog da ne budu dov-

Deklaracija

Hrvatski sabor donio je Deklaraciju o presudi Has§kog suda za ratni
zlo€in na Ovéari i suradnji sa tim sudom, u kojoj se istice da je presuda
y2vukovarskoj trojci“ dovela u pitanje ispunjenje zadanog mandata Suda
prema rezoluciji Vijeca sigurnosti UN po kojoj je osnovan.

- Polazeci od Cinjenice da je svrha i cilj djelovanja Haskog suda kazni-
ti pocinitelje i nalogodavce ratnih zlo¢ina, zadovoljiti pravdu i pruziti
zrtvama barem moralnu zadovoljStinu, Sabor izrazava ogorcenost
niskim kaznama Mrksi¢u, Sljivancaninu i Radi¢u, zbog ¢ega presudu
ocjenjuje neodrzivom s pravne i moralne strane, stoji u Deklaraciji.
Ocjenjuje se, izmedu ostalog, i da je presuda u potpunom nesrazmjeru
sa nedvojbeno utvrdenim pocinjenim zlo¢inima, te da zaobilazi odredbe
rezolucije kojom je HaSki sud osnovan kako bi sudio i za smiSljeno
nanoSenje velikih patnji i namjerno stvaranje uvjeta za izazivanje fizi-

ckog unistenja skupine ljudi.

edeni pred sud je to §to ¢e neSto
re¢i o komandnoj odgovornosti:
Tko je dao komandu, po Cijem od-
obrenju, tko je trebao vrSiti na-
dzor, a nije to ucinio, smatra Vu-
¢inié.

Predstavnici crnogorskih politi-
¢kih partija i politicki analiticari
razli¢ito shvacaju lustraciju, do te
mjere da se neki zalazu za indivi-
dualnu odgovornost, a neki je vide
kao obrac¢un sa onima koji ve¢ dv-
ije decenije vladaju Crnom Gorom.

Profesor Srdan Darmanovié is-
tice kako bi mjere lustracije pogo-

dile dvije trecine aktera na crnog-
orskoj politi¢koj sceni.

- Ukoliko ne bi bilo politickog
koncenzusa, nije realno ocekivati
da vecina politickih partija izvrsi
politicko samoubojstvo, kazao je
Darmanovic.

Netko sve zna

- Sve je bilo podéinjeno Genera-
1stabu. Evo, ja sam upucen na rad
u Morinj ukazom Veljka Kadijev-
iéa, pokazujuci papir iz 16.okto-
bra 1991, pricéa za Hrvatski glas-
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nik umirovljeni pukovnik Radom-
ir Goranovi¢ iz NikSica i nastav-
lja:

- Za Morinj netko mora odgova-
rati. Necu umrijeti miran dok se
ovo ne zavrsi. Gdje su materijali o
Morinju? Gdje su izvjeS¢éa o plja-
¢ki Dubrovnika? Komanda sekto-
ra zna. Sve netko ima.

Znam da je moj dosje u Upravi u
Beogradu. Cuvam dokumentaciju
za svih 49 ljudi koje sam isljedi-
vao, kao i zapisnike koje sam oso-
bno vodio o pljacki na dubrova-
ckom ratistu, istice Goranovic.

KOS-ovac koji je karijeru gradio
od Mostara do Kupara, tri mjese-
ca je proveo u Morinju a zatim, na
nagovor prijatelja oficira — koji ga
upozorava da mu se sprema likvi-
dacija, bjezi u Beograd, gdje 2. ve-
ljace, pod optuzbom da je hrvatski
§pijun, biva smijenjen iz Sluzbe
sigurnosti. Posljednje godine voj-
nicke karijere proveo je kao ko-
mandir pozadine u NikS§icu. U
meduvremenu je optuzivan za
zloupotrebu sluzbenog polozaja, u
optuznici sa 27 tocaka. Nakon dv-
ije godine proces je obustavljen
zbog nedostatka dokaza.

- Kuni¢ Huso (nacelnik sluzbe
bezbjednosti Boka), me rasporedio
na mjesto isljednika. Bilo nas je
nekoliko u tim kontejnerima, ali
jedini isljednik koji je vezivao
ljude lisicama za sto i stolicu je
Zlatko Tarle. To sam osobno gle-
dao, to smo mu zamjerili i referi-

rali o tome. Bilo je to bespotrebno
maltretiranje.

Oko maltretiranja smo upozora-
vali, pa je doSlo naredenje iz Gen-
eralStaba da se strogo poStuje
zenevska konvencija.

Strazari i rezervisti tukli su zar-
obljenike nocu. Mi noc¢u nismo bili
tu. Bilo je Samara i provokacija,
zalbi. Identificirali smo i pisali o
tome. Kuni¢ nije nikoga smijenio,
a trazili smo to od njega. On je
izvrSavao naredbe koje je neko iz
Komande rezirao, Kadijevi¢ ili Zec.
Krlu¢ i Tarle bili su izvrSioci.

Mi, isljednici, iako sa vi§im ¢ino-
vima, smo referirali Mirsadu Krl-
ucu, a posto on Cesto nije bio tu,
podnosili smo izvjeStaje Tarleu.

Nikakvog komandnog utjecaja
nisam imao ni ja, ni Mladen Go-
vedarica.

Zanimljivo je da danas u Herceg
Novom mirno Zive Zec, Mile Kand-
i¢, Huso Kunic... Beara je napra-
vio pometnju, osmislio Morinj, i iz
Kumbora se premjestio u Bosnu,
kod Mladi¢a. Sustina je ipak u
Kadijevicu. Americki savjetnik u
Iraku, danas mirno zivi na Floridi.
Pa se pitam, tko je ovdje lud, rezi-
gnirano zakljuc¢uje Goranovic.

Ne zaboravimo

Morinj je prica o izolaciji - drus-
tvenoj, politickoj, ratnoj. Odbace-
nosti, dokazivanju, prezivljavanju,

Pravda za sve zZrtve

U svom obracanju Opcoj skupstini UN u New Yorku, hrvatski premi-
jer Ivo Sanader rekao je kako je Hrvatska povrijedena presudom ,vuko-
varskoj trojci‘.

- Trazimo pravdu za sve zZrtve u Vukovaru i bilo gdje u svijetu. To je od
iznimne vaznosti za buducnost medunarodnog kaznenog prava, porucio
je Sanader i nastavio: 5

- Imamo pravo pitati zasto su Zenevske konvencije, ¢ija su nacela
ukljuéena u Statut Medunarodnog kaznenog suda za bivsu Jugoslaviju,
zanemarene u odredivanju krivnje tih casnika JNA. Hrvatska ocekuje da
¢e nakon zalbe Tuziteljstva, Zalbeno vijece prouciti presudu i djelovati u
skladu s jasnim mandatom odredenim od strane Vijeca sigurnosti UN“.

Sanader je podsjetio da Tuziteljstvo nije podiglo optuznice protiv
Veljka Kadijeviéa i Blagoja Adziéa i porucio da je Hrvatska spremna
preuzeti sve preostale slucajeve koji ukljuc¢uju hrvatske drzavljane.
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solidarnosti. Drami sudionika.
Banaliziranju zla. Industriji pat-
nje, inzenjeringu pomirenja. Dikt-
aturi tzv. postmodernistickog
relativizma - zasiCenju temama i
emocijama koje proizvode strah i
nelagodu.

Ne smijemo ih se zasititi, dok
god sudovi ljudski ne budu i sud-
ovi pravde - a pokazalo se i ovoga
puta da nisu.

Prvostupanjska presuda ,vuko-




varskoj trojci“ povrijedila je, u
prvom redu, zrtve i njihove obitelji,
ali 1 osjecaj za pravdu i istinu.
Povrijedila je i sve one koji su u tom
ludom vremenu znali prepoznati
Sto je istina, a Sto laz, Sto je prave-
dno, a Sto nepravedno, Sto je pat-
nja, a §to zlo¢in. U Crnoj Gori i u
tom vremenu bilo je onih koji su
prosvjedovali protiv rata, MiloSev-
iceve politike i njegovih eksponena-
ta, onih koji su pojedinacno ali i

masovno, kao npr. u Baru, odbijali
pozive za mobilizaciju, i onih koji
su sa Cetinja molili Dubrovnik za
oprost. Presude Haskog suda i u
slucaju Vukovara, i u slucaju
Dubrovnika, nisu dale niti moralnu
satisfakciju neduznim Zrtvama, ni
onima koji su uz te Zrtve stali.
Najnoviji sluc¢aj c¢asnika Br¢ica
samo je potvrda da Crna Gora §to
prije treba da se oslobodi onog dije-
la nasljeda svoje proslosti koje ¢ini
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ranjivom njeno drzavotvorno bice.

Bozji zakon kaze: Zlo ne moze
nadvladati, zlo je unaprijed pora-
Zeno.

Slijedimo taj zakon.

To je izuzetno vazno i za Crnu
Goru i za Hrvatsku, jer zlo¢ini su
uvijek individualni, a kada se kri-
vica individualizira, prestaje odgo-
vornost cijelog naroda.

Srecom, za ratni zlofin nema
zastare. Tamara Popovié

Ovéara




Sjednica podruznice Bar

03. 10. 2007. podruznica Hrvatskog gradanskog
drustva Crne Gore u Baru odrzala je 47. sjednicu na
kojoj je izvrSen reizbor clanova Upravnog Odbora. Novi
¢lanovi UO su: Dragutin Marstjepovié, Vitomir Cet-
kovi¢, Nikola Nrekovi¢, Marta Andeli¢ i Vladimir
Marvuéic.

Raspravljalo se i o financiranju predstoje¢eg Bozi¢-
nog koncerta. Odluéeno je da Podruznica ucestvuje
na Opéinskom natje¢aju za NVU. Podneseno je izvje-
S¢e o Medunarodnom znanstvenom skupu u Kotoru i
o najavljenoj posjeti Generalnog Konzula RH.

Medunarodni znanstveni skup

Vijesti

- HGDCG i UredniStvo Hrvatskog Glasnika uputilo je
Cestitku nacelniku Opéine Konavle Luki Kordi u povo-
du Dana Opcine

- Opc¢ina Kotor i Skupstina Crne Gore raspisali
natjecaje za dodjelu sredstava NVU za 2007. godinu.
HGDCG je ucestvovao na oba natjecaja sa projektom
«Bokeljska prica u Podgorici i OmiSu»

- Izasla je iz tiska knjiga Jz proslosti Boke», autorice
dr. sci. Lovorke Corali¢, u nakladi «Merldljan» iz Sam-
obora, a uz financijsku potporu HGDCG

Izasla je iz tiska knjiga «Nedosanjana Boka Frana
Alfirevica i Viktora Vide», autorice dr. sci. Dubravke
Raffaeli iz Zagreba, a u nakladi HGDCG

04-06. 10. 2007. u Kotoru je odrzan Medunarodni
znanstveni skup "Hrvatsko-crnogorski dodiri-identitet
povijesne i kulturne bastine Crnogorskog primorja”,
koji je okupio sedamdeset znanstvenika iz Hrvatske i
Crne Gore.

Organizatori skupa bili su Hrvatski institut za povi-
jest iz Zagreba, Matica hrvatska, Crnogorski istorijski
institut iz Podgorice i Hrvatsko gradansko drustvo
Crne Gore.
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Posjet
generalnog
konzula
podruznici Bar

11. 10. 2007. podruzn-
ica HGDCG u Baru u pro-
Sirenom sastavu je bila
domacin generalnom kon-
zulu RH Bozu Vodopiji i
njegovom suradniku Rad-
ojku Nizicu, konzulu prv-
og razreda. Raspravljalo se
o predstojecim izborima u
Republici Hrvatskoj, o pro-
blemima hrvatske zajedni-
ce u Crnoj Gori, dvojnom
drzavljanstvu, problemima
nezaposlenosti, nedosta-
tku prostora za rad
Podruznice i dr.

Posjet Udruge umirovljenika iz
Splita

12. 10. 2007. Udruga umirovljenika iz Splita posje-
tila je Kotor. Hrvatsko gradansko drustvo Crne Gore
pruzilo im je kompletnu logistiku, prema dogovorenom
planu boravka u Kotoru. Razmijenjeni su i prigodni
pokloni. Predsjednica Udruge je bivSa Kotoranka
Zorka Markovié.




KRONIKA DRUSTV A

Sastanak Podruznice Podgorica

18. 10. 2007. clanovi Upravnog odbora Podruznice
HGDCG Podgorica su upoznati sa posjetom general-
nog konzula RH Boza Vodopije i njegovog suradnika
Radojka Nizi¢a, konzula prvog razreda, Hrvatskom
gradanskom drustvu Crne Gore. Razgovorima su pri-
sustvovali dr. Svjetlana Zekovi¢, dr. Mihailo Kulis i
Jadranka Voji¢i¢. Podneseno je izvjeSée i o odrzanoj
III. sjednici UO HGDCG. Raspravljalo se i o predsto-
jecim izborima u RH, kao i o suradnji sa Drustvom
Crnogoraca i prijatelja Osjecko-Baranske Zupanije iz
Osijeka.

IV. Susret knjizevnika

18, 19, i 20.10. 2007. u Rovinju su odrzani IV.
Susreti knjizevnika hrvatskih manjina u Republici
Hrvatskoj. Skup je odrzan pod pokroviteljstvom
Ministarstva kulture, Matice Hrvatske i HMI .

Na poziv domacina, Hrvatskog kulturnog drustva
«Franjo Glavini¢» iz Rovinja, ispred HGDCG ucestvo-
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vali su pjesnici Desanka Matijevi¢ i Miroslav Sindik.

Osnivacka skupstina Koalicije
NVO iz CG

19. 10. 2007. u Podgorici je odrzana osnivacka
skups§tina Koalicije nevladinih organizacija -
«Suradnjom do cilja». HGDCG je ¢lan ove Koalicije i
Skupstini je prisustvovala Selma Krstovi¢, clan
Upravnog odbora. Na Skupstini su usvojeni slijedeci
dokumenti: Kodeks NVU u Crnoj Gori, Poslovnik o
radu SkupStine, Pravilnik o radu Samoregulatornog
tijela.

Za predsjednika Skupstine izabran je Aleksandar
Sasa Zekovi¢, a za predsjednika Samoregulatornog
tijela Zlatko Vujovié.

IV, sjednica Upravnog odbora

25. 10. 2007. odrzana je IV. Sjednica Upravnog
odbora HGDCG. Na sastanku se raspravljalo o slije-

Aktivnosti Drustva do kraja godine

STUDENI

* 22.11.2007.

Zabavna vecer u okviru proslave Dana Opcine Kotor, pod nazivom «Da te mogu pismom zvati». UCesnici iz
Sibenika: muska klapa «Maslina», ansambl «Bonaca», pjevacica Nera Gojanovi¢. Gosti veceri Zzenska klapa

«Bisernice Boke»Diskoteka Maxsimus

PROSINAC
* Do 15.12.2007.

Znanstveni medicinski skup «Dr Karlo Radonici¢» sa predavacima iz Zagreba.

Sala Skupstine Opcine Kotor— palaca Bizanti.
* 15.12.2007.

Bozi¢ni koncert u Baru. Zenska klapa «Tamarin» i muska klapa «Solin»

* 16.12.2007.

Bozi¢ni koncert Komornog koncerta iz Dubrovnika. Poklon Dubrovacko Dalmatinske Zupanije. Katedrala Sv.

Tripuna u 19,00
Bozi¢ni koncert klape Vokalisti Salone u Podgorici.
Bozi¢ni koncert klapa iz Solina u Herceg Novom.
*17.12.2007.
Bozi¢ni koncert klapa iz Solina u Tivtu
*18.12.2007.

Bozi¢ni koncert klapa iz Solina u Kotoru, u katedrali sv. Tripuna.
* U tijeku prosinca mjeseca planiramo formirati podruznicu HGD CG u Herceg Novom, kao i kadrovski obno-

viti podruznice u Tivtu i Kotoru.
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decim pitanjima:

- Financijsko izvjesce za VIII. i IX. mjesec

- Realizacija projekta «Bokeljska prica» u Rijeci

- Medunarodnom znanstvenom skupu u Kotoru

- Usvojen je Program rada Drustva za 2008. godinu

- Donesena je odluka da se HGDCG nominira za
nagradu «21. novembar»

- O gostovanju klape «Maslina», ansambla «Bonaca» i
pjevacice Nere Gojanovic u povodu Dana Opcine
Kotor, dana 22.XI 2007. u diskoteci Maximus

- O mogucoj realizaciji «Bokeljske pri¢e» u Podgorici
u povodu Dana Podgorice

- O organiziranju rasprave o Pravilima za prve izbo-
re Savjeta manjina, uz ucdeSée predstavnika
Ministarstva manjina i predstavnika hrvatskih udruga

- Razmatranje inicijative Bokeljske mornarice o
postavljanju biste Vladimiru Brajkovicu

- o tekucim pitanjima; zakazivanju sastanka Savjeta,
izvjeSca sa sastanaka Podruznica Bar i Podgorica, formi-
ranju Podruznice Herceg Novi, kadrovskoj obnovi u
Podruznicama Kotor i Tivat, u¢eSéu na skupu mreze
nasljeda jugoistocne Europe, provodenju glasovanja na
predstoje¢im izborima u RH, uéeScu na natjecajima
Op¢ine Kotor i Skupstine Crne Gore za NVU, ucéescu
nasih predstavnika na IV. susretu knjizevnika hrvatskih
manjina u Rovinju, uéescu na Skupstini Koalicije NVU iz
Crne Gore, doStampavanju knjige o Franu Alfirevicu,
uceScu na sastanku predstavnika hrvatskih udruga i
stranke u Tivtu u svezi izgradnje Hrvatskog doma

Savjet hrvatske nacionalne
manjine

05.11. 2007. Zakonom o manjinskim pravima i slo-
bodama predvideno je osnivanje nacionalnih savjeta.
Tim povodom, Hrvatsko gradansko drustvo Crne Gore,
u suradnji sa Ministarstvom za zastitu ljudskih i
manjinskih prava Vlade RCG, organiziralo je u prosto-
rijama drustva Okrugli stol na temu: Pravila za prve
izbore Savjeta. Nazocili su: generalni konzul RH Bozo
Vodopija sa suradnikom, konzulom prvog razreda
Radojkom Niziéem, pomocnik ministra Sabahudin
Deli¢, sekretar Ministarstva Orhan Sahmanovié¢, prof.
dr. Milenko Pasinovi¢, predsjednik HGDCG dr. Ivan
Ili¢, tajnik HGDCG Tripo Schubert, clan Upravnog
odbora HGDCG Selma Krstovi¢, predsjednik UO
Podruznice HGDCG Bar Drago Marstjepovié, clan UO
HGDCG Podruznice Bar Vladimir Marvuéi¢, predsjed-
nica Hrvatske gradanske inicijative Marija Vuéinovié,
predsjednik Krovne udruge Mato Krstovié, predsjed-
nik NVO Hrvatski forum Zvonko Dekovié, predsjednik
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NVO Hrvatski dom 1893. Nikola Donéi¢ i urednica
Hrvatskog glasnika Tamara Popovié.

Predstavnici Ministarstva informirali su nazoéne o
obavezama koje proisti¢u iz Zakona i o tehnici kandi-
diranja elektora za elektorsku skupstinu i nacin formi-
ranja Savjeta. Grupa od pet elektora iz sastava HGI su
podnijeli inicijativu Ministarstvu za zakazivanje skup-
Stine. Dogovoreno je da se skupStina odrzi 21. prosin-
ca_u Tivtu sa pocetkom u 17.00.

Clanovi Savjeta po funkciji su predsjednica HGI,
republicki poslanik, predsjednik odbornickog kluba,
predsjednica Opcine Kotor ( ukoliko Zeli). Preostalih 17
Clanova Ce se birati iz sastava elektora, tajnim glasa-
njem na Skupstini.

Nagrada ,,21. novembar*

06. 11. 2007. kandidaturu Hrvatskog gradanskog
drustva Crne Gore za nagradu ,, 21. novembar” koja se
dodjeljuje u povodu Dana Opcine Kotor, podrzale su
sljedece institucije i istaknute li¢nosti:

- Ambasada Crne Gore u Republici Hrvatskoj

- Ministarstvo za zastitu ljudskih i manjinskih prava
Vlade RCG

- Admiralitet Bokeljske mornarice

- Pomorski muzej Crne Gore - Kotor

- NVO Gradska muzika- Kotor

- NVO Bisernice Boke - Kotor

- dr. Milo§ MiloSevi¢

- akademik Rajko Vujic¢ié¢

- mr. Vesna Vicevi¢

- mr. Jovan Martinovié

- arh. Zorica Cubrovié

- novinar Slavko Mandi¢

- novinar DuSan Davidovié¢



PROGRAM AKTIVNOSTI ZA 2008. GODINU

TRADICIJSKE MANIFESTACIJE:

- Tripundanska vecer uz uceSce ,Slavonija band», Tri kvarta i
klapa

- Bozi¢ni koncerti, uz uéesce glazbenih grupa iz Hrvatske

- UskrSnji program uz uceSce ansambla ,Perlice“ gradskog kaza-
lista mladih i izlozbe sakralnih skulptura Ljubice Buble iz Splita.

- Sudjelovanje u proslavi Sv. Vlaha u Dubrovniku

- Sudjelovanje u proslavi Sv. Leopolda Bogdana Mandica u
Dubrovniku

REDOVNE AKTIVNOSTI
- Godisnja Skupstina Drustva u Herceg Novom
- Ljetovanje djece u Zagrebu.
- Upis zavrSenih srednjoSkolaca na fakultete u Hrvatskoj.
- Dopunska nastava na hrvatskom jeziku
- Izdavanje dokumenta za dobivanje hrvatskog drzavljanstva

POSEBNE AKTIVNOSTI

- Obiljezavanje Dana Drzavnosti RH i Dana HGD CG

- Obiljezavanje proslave 500-te godiSnjice rodenja hrvatskog i
svijetskog komediografa Dubrovéanina Marina Drzica , kotorskih
korijena )

- Istrazivanje korijena obitelji DE DARSA - DRZICA i postavljanje
spomen obiljezja u suradnji sa Druzbom Hrvatskog Zmaja.

- Posjeta hrvatskih Skolaraca iz Crne Gore i njihovih prijatelja
Dubrovniku u toku proslave Marina Drzica.

- Medicinski skup«dr. Karlo Radoniéic«

- Pocetak rada mandolinskog orkestra

- Formiranje odjela Hrvatske matice za Crnu Goru

- Formiranje Druzbe Hrvatskog Zmaja

- Susret veterana i kadeta FK» Bokelja» i NKvHajdukaru Splitu

PROJEKTI

1. ,Bokeljska prica“ u OmiSu i Hvaru

2. Humanitarni program ( dodjela pelena za odrasle, patronazna
sluzba i izrada baze podataka o krvnim grupama)

3. Tiskanje periodike ,Bokeski Ljetopis“- dvobroj

4. Tiskanje mjese¢nog ¢asopisa ,Hrvatski Glasnik®

5. Tiskanje knjige monografija Dobrote

6. Izrada baze podataka za zapoSljavanje

7. Postavljanje spomen obiljezja junacima bitke kod Lepanta u
gradu Naupaktu-Grcka

8. Izrada i postavljanje biste Luki Brainovicu

9. Izrada i postavljanje biste Andriji Zmajevicu

10. Izrada i postavljanje biste Vladimiru Brajkovicu, u suradnji sa
Bokeljskom Mornaricom i NZ Crnogoraca Hrvatske

11. Ljetovanje djece u Zagrebu

12. Opremanje Redakcije izdavacke djelatnosti kompjutorskom
tehnikom za izradu pripreme za Stampanje.

13. Tiskanje knjige «Tin Ujevi¢ i Crna Gora», u suradnji sa NZ
Crnogoraca Hrvatske

VIJESTI IZ
VELEPOSLANSTVA
I KONZULATA

Poziv na
glasovanje

Na izborima u Republici Hrvatskoj
25. 11. bira se 140 zastupnika iz de-
set izbornih jedinica, zastupnici za
dijasporu ¢iji broj zavisi od ukupnog
odziva biraca, kao i osam zastupnika
manjina u Hrvatskoj.

Generalni konzulat Republike
Hrvatske u Kotoru, na temelju od-
redbe clanka 97. alinejel. Ustava
Republike Hrvatske te ¢lanka 5.,
6. i 80. stavka 2. Zakona o izbori-
ma zastupnika u Hrvatski sabor( "
Narodne novine'", broj 111/99,
109/00, 53/03, 44/06 i 19/07 ),
Odluke Predsjednika Republike
Hrvatske od 15. listopada 2007.
godine poziva birace, drzavljane
Republike Hrvatske u Crnoj Gori,
na izbore za zastupnike Hrvatskog
sabora.

Birac¢i s podrucja opéine Herceg
Novi mogu glasovati u dvorani Park
u Herceg Novom, bira¢i iz opcéine
Tivat u domu ,Gracija Petkovic¥,
dok ce biraci iz opéina Kotor, Bu-
dva, Bar, Ulcinj i Cetinje glasovati u
prostorijama Generalnog konzulata
Republike Hrvatske u Kotoru.
BiraliSta su otvorena u subotu i
nedjelju 24. i 25 studenog od 7 do
19 sati, navodi se u priopéenju
generalnog konzula Boza Vodopije.

U Veleposlanstvu Republike Hrva-
tske u Podgorici glasovati ¢e biraci sa
podruc¢ja opcine Podgorica, kao i
opcina Niksic i sjevera Crne Gore.
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NAKON 118 GODINA
KONTINUIRANOG RADA

Arsenal

otiSao u

uSenjem tivatskog Arsenala
Rdevetog studenog 2007. ozna-

cen je pocetak izgradnje mar-
ine Porto Montenegro.

Mornari¢ko-tehnicki remontni
zavod ,Sava Kovacevic“ u Tivtu pr-
estao je sa radom nakon punih 118
godina, proglasenjem svih radnika
tehnoloskim viSkom i primopreda-
jom novom vlasniku, firmi ,Adriatic
Marinas“ kanadskog milijardera
Petera Munka.

Tako je i fakticki zatvoreno jedno
znacajno poglavlje u povijesti Tivta
i Boke, a u proslost definitivno oti-
sla djelatnost od koje je ovaj grad
zivio viSe od jednog stoljeca.

Ratna brodogradnja u Tivtu je
pocela 1889. godine kada je na ze-
mljistu koje joj je za to namjenski
poklonilo nekoliko tivatskih obite-
lji, Ratna mornarica moc¢ne Austro-
Ugarske monarhije izgradila novi
Pomorski arsenal kao bazu i remo-
ntno brodogradiliSte za svoju flotu

povijest

na Juznom Jadranu. Razvojem
Arsenala zapocinje i munjevit nap-
redak samog Tivta, do tada malog
ribarskog i poljoprivrednog mjesta,
koje se izuzetno brzo, zahvaljujuci
novom brodogradili§tu, pretvorilo u
grad sa nizom sadrzaja koje bi i da-
nas pozeljeli mnogi u Evropi.

Predivan veliki Mornaricki park
koga je u neposrednoj blizini Arse-
nala, u zelji da uljepS$a okolinu bro-
dogradiliSta, 1892. podigao tada-
$nji komadant RM Austrougarske,
admiral Maximillian Daublesky
von Sterneck, i danas je jedna od
najatraktivnijih i arhitektonsko-ho-
rtikulturno najbogatijih botanickih
basti na Jadranu.

Tivat je u Austrougarskoj, godinu
ranije, dobio i prvi orkestar, 1908.
pocinje sa radom i glinena industri-
ja ,Racica“, 1909. osniva se Grad-
ska muzika i odigrava prva nogom-
etna utakmica, a 1916. u pogon je
pustena i prva elektricna centrala.
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Zahvaljujuéi svom ratnom brodo-
gradiliStu, najmladi bokeljski grad
je vec¢ krajem 19. i pocetkom 20.
stoljec¢a imao i tri poste, telegrafsku
vezu, carinarnicu, nove putove,
vodovod, §kole i zdravstvene stacio-
nare, a u godinama koje su uslije-
dile nakon Prvog svjetskog rata,
kao glavna baza ratne flote Kralje-
vine Jugoslavije, Arsenal i Tivat su
nastavili svoj brzi napredak.

U tom periodu tivatski Arsenal se
afirmira i kao jedino brodogradili-
Ste na isto¢noj obali Jadrana ospo-
sobljeno da remontira podmornice,
Sto se u brodogradnji smatra najve-
¢im dostignuéem i najslozenijim
tehnickim poduhvatom. Remont
podmornica kao specijalnost tivats-
kog MTRZ, karakterizirao je i nare-
dna desetljeca njegovog rada, pa su
nasi i podmornicari stranih zemalja
postali sastavni dio Zivota samog
Tivta.

Na tehnicka dostignuéa u brodo-
gradiliStu dvadesetih i tridesetih
godina proslog stoljeca, koja su sv-
ojom kompleksnoscu nerijetko im-
presionirala i strance, nadogradi-
valo se ubrzano napredovanje okol-
ne gradske i drustvene infrastruk-
ture Tivta, Sto se odrazavalo na sve
segmente zivota u najmladem bo-
keljskom gradu gdje se

ve¢ pocetkom dvadese- Ratna brodogradnja u Tivtu
pocela 1889. godine kada je na
kino predstave, a grade zemljiStu koje joj je za to
namjenski poklonilo nekoliko
straze® tjvatskih obitelji, Ratna
mornarica mocéne Austrougarske
monarhije izgradila novi
Pomorski arsenal

tih godina 20. stoljeca
daju prve kazaliSne i

se i objekti kulture po-
put Sokolskog i Doma
y,Jadranske
1930. i 1931. godine.

Nakon ratnih razara-
nja, Arsenal se obnavlja
u socijalistickoj Jugosl-
aviji. Poslije Drugog sv-
jetskog rata postaje gla-
vno remontno brodogradiliSte njene
vojne flote, ali i znacajan proizvo-
dac veoma slozenih sredstava ratne
tehnike.

Proizvodeéi i izvozeéi protivgra-
dne rakete i rakete za osvjetljava-
nje, pontonske mostove, brodske
topove, mine, viSecjevne bacace ra-
keta i manje ratne brodove, Arsenal
je bio, bez premca, najkompleksni-
je industrijsko poduzece u Crnoj
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Gori. Zlatno doba pocelo je 1974.
godine kada je Arsenal dobio mog-
ucnost da, pored domacih, remon-
tira i strane ratne brodove. Radeci
na viSe desetina brodova i podmor-
nica RM SSSR, SAD, Libije i nekih
drugih zemalja Tivéani su narednih
godina ostvarivali vrtoglave profite
koji su se mjerili desetinama mili-
juna dolara godiSnje, Arsenal i grad
su se razvijali izuzetnom brzinom,
a standard zitelja Tivta bio je medu
najboljima u SFRJ.

Svemu se poceo nazirati kraj
pocetkom rata u biv§oj SFRJ i uvo-
denjem sankcija od kojih se MTRZ
viSe nikada nije potpuno oporavio,
pa je Vlada Crne Gore, na ideju i
inicijativu Petera Munka, prije dvije
godine donijela odluku da od re-
montnog brodogradiliSta nacini
marinu za megajahte i ekskluzivni
nauticko-turisticki centar.

Konaéni kraj doSao je 30.lipnja
ove godine kada je 472 radnika
Arsenala formalno ostalo bez posla.
Dva dana kasnije je kompleks tiva-
tskog vojnog brodogradiliSta preu-
zeo novi vlasnik — ,Adriatic Marin-
as“ koji ce ga koristiti narednih 90
godina.

Tako, nakon 118 godina, nestaje i
osnovna djelatnost od koje je Tivat

zivio duze od stoljeca. Nestaje i du-
gi suzivot Tivta i mornarica raznih
zemalja koje su se smjenjivale u
Boki od kraja 19. do pocetka 21.
stoljeca. Sive siluete ratnih brodova
i tamno-plavi trupovi podmornica
nakon niza desetljeca viSe nece biti
nezaobilazni dio panorame Tivta,
jer ¢e ih od svibnja 2009, kada
ovdje bude zavr§ena prva faza Mu-
nk-ovog ,Porto Montenegra“ vrije-

dna oko 150 milijuna eura, zamije-
niti elegantni bijeli trupovi eksklu-
zivnih jahti svjetskog dzet-seta.
Dakle, tocno 120 godina nakon Sto
je na navoz Arsenala u Tivtu podi-
gnut prvi austrougarski ratni brod,
u svibnju 2009. u marinu na mje-
stu MTRZ, uplovit ¢e prva jahta kao
vjesnik onoga §to bi narednih dese-
tljeca trebalo da bude osnovni nosi-
lac razvoja Tivta - ekskluzivnog
nautickog turizma.

- Radujemo se $to smo u prilici da
zajedno sa vlastima i narodom
Crne Gore, napravimo nesto novo i
uspjeSno §to Ce za ovdasnje ljude
otvoriti veliki broj novih radnih mj-
esta, prilika za zaradu i razvoj, ka-
zao je na preuzimanju Arsenala iz-
vrSni direktor ,Adriatic Marinasa“
Oliver Corlette.

Prema njegovim rije¢ima, odmah
¢e zapoceti ekoloSko CciScenje i
sanacija lokacije Arsenala na kojoj
¢e ,Adriatic Marinas“ u narednih
Cetiri godine izgraditi jedan novi
mali grad - ekskluzivni nauticko-
turisticki centar i marinu za mega
jahte ,Porto Montenegro“, vrijedan
oko 600 milijuna eura.

- Pored ¢iScenja, pocCinje i postu-
pak tzv. ,njeznog uklanjanja“ djelo-
va postojec¢ih zgrada i objekata u
kompleksu Arsen-
ala. Dio tog materi-
jala kasnije ¢emo
upotrijebiti pri izgr-
adnji ,Porto Mont-
enegra‘“.

Nakon ,njeznog
uklanjanja“ pocet
ce i konacno ruse-
nje postojecih zgra-
da. Sama izgradnja
novih objekata kre-
¢e odmah poslije
Nove godine.

U narednih nekoliko mjeseci
pocet ¢emo i sa otklanjanjem nano-
sa na dnu mora u Arsenalu, istakao
je Corlette dodajuci da ostaje vrlo
ambiciozno postavljen plan, da prva
faza ,Porto Montenegra“ koja podra-
zumijeva 135 novih objekata medu
kojima dva hotela, nautickog muze-
ja, tri pjacete i oko 200 vezova za
jahte, bude gotova do svibnja 2009.

SiniSa Lukovi¢






NADA RADOVI

RU NOG RADA

UVA OD ZABORAVA JEDINSTVENU TEHNIKU

Tajne dobrotskog veza

obrota - mjesto u Boki oku-
Dpano suncem i morem.

Mjesto kapetana, brodova,
ponta i mandraca, stoljeCima je
ispracalo one koji su odlazili i doce-
kivalo one koji su dolazili, morem
ili kopnom. Dobrocanke, vrijedne i
bogate Zene, strpljivo su cekale
svoje najmilije i tkale svoju pricu.

Dobrotska nit vodi nas u dom na-
Se sugradanke Nadezde Nade Rad-
ovié koja od zaborava ¢uva dobrot-
ski vez - dobrotsku ¢ipku.

Daleke 1964. godine, negdje u pr-
oljece, u osnovnoj §koli vodila je dr-
amsku sekciju. Pripremali su kom-
ad za koji su bili potrebni kostimi.
U grupi koju je vodila profesorica
Nada Radovi¢ bio je i uéenik Zeljko
DPurovié. Njegova mama, gospoda
Andica Durovié¢, bila je voljna
pomoci oko kostima.

Na njenom stolu - korpice sa ruc-
nim radom. Dobrotska ¢ipka. Nada
Radovi¢ je zamolila da je naudi taj
vez.

Prije godinu u Pomorskom Muze-
ju Crne Gore u Kotoru odrzana je
njena izlozba - prezentacija rucnog
rada. Izlozen je bijeli tekstil -
suvremena izrada stolnjaka i dru-
gih uporabnih predmeta, ali uvres-
enih i oplemenjenih detaljima stare
izvorne i tako dragocjene dobrotske
Cipke.

Posjecenost je bila velika, zainte-
resiranost za ovaj rad takoder. Bilo
je price i o pokretanju radionice u
kojoj bi se svi zainteresirani mogli
uCiti dobrotskom vezu i tako ga
sacuvati od zaborava. Medutim,
nakon zatvaranja izlozbe ostala je
samo prazna prica. Upravo taj ne-
mar doveo nas je ponovo u Dobr-
otu.

- Dobrotski vez je jedinstven u
svijetu, prica nam Nada. Prema
rije¢ima don Gracije Ivanovica,
nastao je u XII. stoljecu. Kao cije-
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Dobrotski vez, jedinstven u svijetu,
nastao je u XII. stoljecu.

Ni sunce ni sumrak ne dozvoljavaju
rad, iskljucivo bijeli - bijelim koncem
na bijelom platnu. Za jedan
centimetar veza trebaju sati i sati

njeni rad, vez sam uzela od malo-
brojnih Dobroc¢ana koji su to blago
¢uvali u svojim §krinjama, bajuli-
ma, kredencama. Posebnu kolekci-
ju vidjela sam u riznici crkve Sv.
Eustahija u Dobroti. To je bilo
1958-59. godine kada me je gospo-
da Anka Dabinovi¢ odvela da
vidim to bogatstvo.

Od XII. do XIV. stolje¢a radilo se
mnogo ali, nazalost, niSta nije

Nadezda Nada Radovié
sa svojim vezom

sacuvano, jer se radilo za posebnu
namjenu- Zene su radile za svoj
umrli ¢éas i sa njima u vjecnost je
odlazio i njihov rad.

Od XV. stoljeca naovamo radili su
se radovi za ukrasavanje domova -
tavaje, miljea, tablete za kantunale,
koltrine... Radile su se i bluze, uk-
raSavale kragne i rukavi, marame,
one dobrotske koje idu uz no$nju,
ali samo rubni dio sa resama.




Najstariji sa¢uvani primjerak je
kapa koja se cuva u staroj pomor-
skoj obitelji Zorana Radimirija.

U riznici crkve Sv.Eustahija ima
54 rada, poneSto cuva crkva
Sv.Mateja, katedrala Sv.Tripuna, a
jedan divan oltarnik ¢uva se u crkvi
na Mulu. To su radile sestre -
gospoda Andica Purovi¢ i gospoda
Pina Jankovi¢. Kao poklon crkvi,
taj oltarnik je postao posebna vri-
jednost crkve Pomoénice kri§c¢ana
poznate u narodu kao crkva Blaze-
nog Gracije. Ovaj oltarnik se moze
vidjeti samo jednom godi$nje i to
na blagdan BlaZenika. Ljudi iz
ovoga kraja oduvijek su bili jako
pobozni. Zavjetovali su se odrede-
nim svecima i blazenicima, nosili
zavjetne poklone i tako od nasih
crkava stvorili svojevrsne muzeje
koje treba ¢uvati i Stovati bez obzi-
ra na pripadnost®.

Nada je radila prezentacije rozeta,
zvonika... Zanimalo nas je koliko je
teSko napraviti jednu takvu Cipku,
koliko vremena je potrebno.

- Nekada je zena Dobrote imala
puno vremena za rad. To je gospod-
ski vez i radile su ga iskljucivo gos-

pode u svojim domovima. Imale su
sluge koje su obavljale kucne i ba-
Stenske poslove, a gospode bi same
ili u drustvu svojih prijateljica sa
kojima su dijelile istu sudbinu, vez-
le svoje Cipke i u njih utkale svoje
¢eznje i svoje snove. Uvijek u odre-
deno doba dana, nikada sa previse
ili premalo svjetlosti, jer ni sunce ni
sumrak ne dozvoljavaju rad, isklju-
¢ivo bijeli - bijelim koncem na bije-
lom platnu.

Radile su na balkonu ili prozoru -
sve dobrotske palace imaju balko-
ne okrenute ka moru. Zene su gov-
orile:“Radeéi u mislima smo sa svo-
jim dalekim®, dalekim a dragim.
Nosile su u srcima i mislima sino-
ve, bracu, oceve, zarucnike, muze-
Ve...

Naucdi se lako, ali raditi je tesko.
Za jedan centimetar veza trebaju
sati i sati, nekada Sest, nekada os-
am, nekada deset i viSe, zavisi od
boda kojim se puni odredeni motiv.
Jedanput uraden motiv ne smije se
ponoviti.

Vez krasi originalnost, jedinstve-
nost, neponovljivost. Treba ga sac-
uvati, nositi, vidjeti. Nemoguce je

prodati komad Dobrotske C¢ipke.
Moze se samo pokloniti.

Dobrotska c¢ipka znak je ovog
kraja. Zene Dobrote su se udavale,
odlazile u druge krajeve i sa sobom
nosile ¢ipku. Cetinje ¢uva Dobrot-
sku ¢ipku, ¢uva poklone koje su
Dobrocanke davale kraljici Mileni.
Cujem da Cetinje ima muzej bijelog
veza. Mi ga nemamo. Imamo bajule
pune tih dragocjenosti, ali muzej
ipak nemamo.

Pocela sam sa minijaturama. Po-
kucala sam na vrata likovne umjet-
nosti i mislim da sam svojim mini-
jaturama usla u taj svijet. Radila
sam detalje sakralnih spomenika
Boke. Bila je jedna izlozba u Koto-
ru, druga u Tivtu. Kotorska, na za-
lost, nije bila popracena TV zapis-
om, ali zato ona u Tivtu jeste.

Na moje iznenadenje, moje ¢ipke
se nalaze i na internetu. Tko je to
uradio ne znam, ali znam da ljudi
dolaze iz Amerike i interesiraju se
za moj rad. Po njihovom miSljenju,
a nadam se i mnogih drugih, tako
nesto trebalo bi da se nalazi u
muzeju’.

Zanimalo nas je i da li postoji
zainteresiranost Zena za ovaj rad
sada.

- Dr. Milo§ MiloSevi¢ je preporu-
Cio da se dragocjenosti zastite kao
izvorni radovi Dobrocanki. Godina
je prosla, a nitko nije pokrenuo ot-
varanje radionice u kojoj bi se uc-
ilo, radilo, stvaralo i ¢uvalo bogat-
stvo. I onaj mali kruzi¢ koji je u
centru, jako je vrijedan bez obzira
$to je sve ono okolo vrijeme pojelo.

Ako ja ne prenesem ovo znanje,
umijece, ono ¢e sa mnom otici.

Sedam godina pripremala sam
izlozbu. Moja uciteljica Andica je
umrla, ja otiSla u mirovinu i pono-
vo se pocela druziti sa platnom. P-
uno rada i puno truda treba ulozi-
ti. Te muke koje sam ja prosla mo-
zda moji ucenici ne bi, jer bi radili i
svoje znanje prenosili odmah dalje.

Ne prenesemo li ovo znanje, bit ce
to veliki gubitak za nase kulturno
blago®.

Nadezda Nada Radovi¢ i sada u
Dobroti veze, priprema novu izloz-
bu dobrotske ¢ipke sa nekim novim
motivima Boke. Dolores Fabijan
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Iz MUZI KE PRO LOSTI MULA

(1)

HPD “Zvonimir*

Luminacija muljanske obale i
pucanje muzara, veceri
02.09.1938, objavili su pocetak
svecanosti, a Seoska glazba iz
Skaljara ophodom kroz mjesto
otvorila je ,Zvonimirovo“ jubilar-
no slavlje.

Poslije svecane pontifikalne Mi-
se, koju je predvodio biskup Mo-
ns. Pavao Butorac, a glazbeni dio
vodio zbor ,Zvonimir“, u subotu 3.
rujna 1938. godine odrzana je u
drustvenim prostorijama svecana
sjednica jubilarca. Dvorana je bila
puna ¢lanova i prijatelja HPD-a »
Zvonimira », a istoj je prisustvov-
ao i preuzviSeni biskup Mons. Bu-
torac. Sa nekoliko pozdravnih
rije¢i sjednicu je otvorio predsjed-
nik Anto Marovié¢, koji je potom
dao rije¢ tajniku g. Graciji Janko-
vicu. U svom govoru g-din Janko-
vi¢ je iznio historijat drustva, nje-
gov rad i uspjehe, odavsi pocast
zasluznim umrlim ¢lanovima i
zahvaliv§i svima zivima koji rade
na odrzavanju i podizanju Drus-
tva Svoj govor g. Jankovic je zavr-
Sio poklikom Nj,Vel. Kralju Petru
II, koji su prihvatili svi prsutni, a
Seoska glazba osvirala je drzavnu
himnu. Potom se kliknulo g. d-ru
Maceku, a glazba je otsvirala
»Lijepu nasu. » .

Pri kraju sjednice » Zvonimiru »
je Cestitao jubilej i pohvalio rad
njegovih ¢lanova preuzviSeni
biskup Mons. Butorac, koji se uje-
dno, sa nekoliko odlu¢nih rijeci
osvrnuo na tendenciozno pisanje
tiska, koji je, ba§ uo¢i muljanskih
svecanosti objavio o njima neke
neistine. Govor preuzviSenog bis-
kupa bio je popracen pljeskom.
Zatim su svi prisutni bili pocasce-
ni.

Poslije podne docekana su dru-
Stva crkveni pjevacki zbor » Sv.
Jerolim » iz Herceg novoga, CPZ »
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Kako je Hrvatsko pjevacko drustvo
sZvonimir“ na Mulu 3. rujna 1938.
godine proslavilo pedesetgodisnjicu
svoga postojanja i plodnog kulturnog

i nacionalnog rada

Sv. Tripun » iz Kotora i hrvatsko
pjevacko drustvo » Tomislav » iz
Skaljara, koja su dosla da uvelica-
ju » Zvonimirovu » svecanost. Sva
ova drustva priredila su uvece na
obali vrlo uspjeli koncert. Svi pje-
vaci su poslije svake otpjevane to-
¢ke bili toplo pozdravljeni od puc-
anstva, koje je doSlo u velikom
broju iz Kotora i svih okolnih mje-
sta. U ve¢arnjem programu sudje-
lovala je i Seoska glazba. Mjesto je
bilo vrlo lijepo osvijetljeno. S vre-
mena na vrijeme paljen je vatro-
met Uz pucanje muzara .

» Zvonimir » je prigodom svog
jubileja primio mnogo Cestitaka i
priloga kako iz Boke, tako i iz cije-
le zemlje. Sjetili su ga se i Muljani
iz inozemstva. Clanovi i prijatelji
Drustva ukucavali su preko cije-
log dana spomen - ¢avle u naroci-
tu plocu koja ce ostati kao trajan
spomen na » Zvonimirov » jubilej.

Rad ovog 50 godiSnjeg DruStva
nije bio ogranic¢en samo na usku
sredinu u kojoj je »Zvonimir » ni-
kao i u kojoj su ga pozrtvovano i
marno odrzavale u Zivotu genera-
cije vrijednih ljudi, zauzetih
teskim radom za koru svagdanjeg
kruha, nego se taj rad ¢esto mani-
festirao u mnogim prilikama i po
cijeloj Boki, pa ¢ak i izvan nje. Ali,
viSe od svega, povodom »Zvonim-
irovog » jubileja, treba imati pred
o¢ima pohvalna kulturna pregnu-
ca radinih i na Zivotne teSkoce
viénih Muljana, koji su, kraj muc-
nog dnevnog rada i probdjevenih

noc¢i na moru, uvijek nalazili vre-
mena da se nadju okupljeni na
njivi kulturnog i prosvijetnog dje-
lovanja, i da, pod vrlo teSkim okol-
nostima, svakim svojim javnim
nastupom pozanju zasluzenu
pohvalu i priznanje. Zasto ova pe-
desetogodiSnjica pjevackog udru-
zenja u malom i siromasnom Mu-
lu dobija naro€iti znacaj, mnogo
vec¢i no §to bi ga, pretpostavimo,
imao 50 - godi$nji jubilej jednog
gradskog drustva koje, u svojoj
Siroj, prosvijecenoj i ekonomski
snaznoj sredini, ima svakako mn-
ogo viSe uvjeta da se razvija i odrzi
kroz toliko decenija

Licnost koja je stvorila tehnicke
i materijalne uvjete i dala odlucan
zamah glazbenom razvoju mladih
na Mulu, bio je don Anton Kosovi¢
(1834 - 1911 ). On je kao zupnik
djelovao na Mulu od studenoga
1867. god. do konca 1903. god,
dakle punih 36 godina. Pored ni-
za neophodnih preinaka koje su
obezbijedile prostor za rad i orgu-
lje, Kosovi¢ je trazio glazbenike
koji ¢e mladima pruziti dobru i
sistematsku obuku. Kada su
13.01.1888. god. postavljene
orgulje u crkvi, omoguceno je for-
miranje zbora. Za kratko su poku-
Sali sa mladi¢ima raditi kotorski
orguljasi Zanuttini i Bosotti, ali
bez rezultata.

Glazbeno nadareni a po nasljed-
noj tradciji, odani gajenju vokalne
glazbe, Muljani su s ljubavlju o¢u-
vali svoje pjevacko drustvo kroz



punih pedeset godina, sve do ono-
ga dana kada je otac Konrad Eb-
ert ( padre Corrado ), upravitelj
samostana sv. Nikole u Prcanju,
mjeseca svibnja 1888. godine, u
kuci pok. Spira Jankovica, okupio
na dogovor muljanske pjevace i
tako udario temelje danasnjem »
Zvonimiru ». Pod vrijednom dirige-
ntskom rukom oca Konrada Eb-
erta skup mladih pjevaca razvijao
se u sve bolji i uskladjeniji zbor,
oko koga se postupno okupljao i
sve veci broj Clanova pomagaca.
Njegovim zalaganjem zbor gostuje
gotovo u svim mjestima Boke, gdje
velica najsvecanije mjesne svetko-
vine crkvenim a malo kasnije, i
svjetovnom pjesmama.

Zbor je prvi put nastupio u crkvi
bl. Gracije. Godine 1889. muljan-
ski pjevaci nastupili su dva puta
na Préanju, i 15. svibnja 1892.
godine, na zavjetnoj svecanosti u
Perastu. Zbor je nadahnutim pje-
vanjem poznjeo do tada najveci
uspjeh. Slijedili su sve ¢eSci javni
nastupi, naroc€ito prigodom crkve-
nih svecanosti, kao u Bogdasi-
¢ima, Djuri¢ima i u drugim mje-
stima.

Otac Konrad, sretan Sto je poz-
njeo plodove ulozenog truda i Sto
je njegov zbor stekao zavidno priz-
nanje svih Bokelja, 1896. godine,

po svom uzviSenom pozivu, Uz ne-
opisivo zaljenje svih mjeStana,
napusta » Zvonimira » i kao misi-
onar odlazi u Kinu, gdje u dubina-
ma Velikog Oceana zavrSava svoj
mucenicki Zivot 5.kolovoza 1900.
godine.

1896. Drustvo je priredilo vrlo
uspjeli koncert u Hercegnovom.
Slijedece godine zbor je u Kotoru,
u crkvi sv. Duha, otpjevao staro-
slavensku misu, a slijedeceg dana
u dvorani » Dojmi » odrzao veliki
koncert. U drustvu je od 1890.
god. postojao i orkestar sa 21 sv-
iracem koji je u » Hrvatskom do-
mu » u Kotoru 1898. godine prire-
dio koncert i ponovio ga iste godi-
ne na Préanju .

Desete godine po osnutku,
Drustvo je posvetilo svoj barjak (
hrvatsku trobojnicu sa natpisom
H.P.D. » Zvonimir » - Muo - 1899
). Barjaku su kumovali pok. prof.
Tripo Simovic i g-dja Andjelija,
supruga g. Prof. Bogdana Petrov-
ica. TadaSnja druStvena uprava
bila je sastavljena ovako : pred-
sjednik Ferdinand Petovi¢, pot-
predsjednik Petar Jankovi¢, tajnik
Petar Simovi¢, blagajnik Tomo
Paskovi¢, arhivar Ilija Marovic i
zborovodja Anton Ridjanovi¢. Prvi
barjaktar bio je Marko Paskovic.
Drustvo je uzelo za svoju slavu
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dan 17.rujna, kada je tjelo bl.
Gracije preneseno iz stare crkve
sv. Kuzme i Damjana u novu crk-
vu Pomocnice Krscana.

Svoj prvi koncert izvan Boke
»Zvonimin je odrzao u Dubrovni-
ku, na Stradunu 1902.godine.

1906. god. nabavljene su tam-
burice pa se prelazi na laksi vid
muziciranja. Osim toga, brzo se
preslo i na rad sa diletantskom
grupom i jedno¢inkama, pa je
otvorena i plesna Skola, tako da
na priredbama nije ni moralo biti
samo horskih tocaka.

U periodu od 1906 pa do 1924.
god. u druStvenom arhivu danas
nema nikakvih podataka o radu
Drustva. Tome su krive ondasnje
politicke prilike i nastali rat. Od
1924. godine » Zvonimir » je prire-
dio nekoliko uspjelih javnih nast-
upa po Boki i sudjelovao u raznim
proslavama i priredbama. Svaki
njegov nastup bio je jedan uspjeh
viSe

4.15. listopada 1924. god. pro-
slavljena je 25 - godiSnjica posv-
ete druStvenog barjaka. Proslavu
je Drustvu cestitao Kralj Aleksan-
dar I . 1925.godine » Zvonimir »
postaje clanom APD » Obilica »
iz Beograda, a 1926. godine »
Zvonimir » imenuje » Obilica » sv-
ojim ¢lanom. Ilko Marovié
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Crkvice Sv. Marka, Sv. Ivana, Sv.
Mihovila u Tivtu, Sv. Jakova u Lastvi,
Sv. Lovrijenca u Lepetanima,
srednjevjekovne kao i Sv. Srd,
podignute su zeljom i trudom
pojedinaca. Tragovi su tu i danas,
iako je neke pregazilo vrijeme...

uristi iz svih krajeva svijeta dolaze u
Boku Kotorsku, gdje ih opcini rije-
tko videna ljepota krajolika. Kada
krenu zavirivati u davnasnje crkve,
s nevjericom prate pric¢e o njihovom
nastanku i bogatstvu umjetnickih i dragocje-
nih predmeta. Sve su to u dalekoj proslosti
stvarali sami Bokelji, zaljubljeni u svoj kraj.
Svoju odanost rodnome kraju najbolje su
iskazivali Cestim legatima, bez kojih se danas
ne bismo toliko hvalili. Ali, ta vremena su
prohujala, pa mozemo samo da se toga pri-
sjetimo, zahvaljujuc¢i neodoljivim pri¢ama
skrivenim u pozutjelim arhivskim spisima.
Na Purdevom brdu u Tivtu, nekada$njem
Crnom Platu, na jednoj plo¢i naknadno
umetnutoj iznad ulaznih vrata srednjevjeko-
vne crkvice Sv. Srda, Sv. Nikole i Sv. Dimi-
trija stoji natpis: EgoAbelinus Diaconus filio
Bergolini fratrisque mei, edificavimus hoc
templum ad honorem Sancti Sergii et Sancti
Nicolai et Sancti Dimitri“. Dvojica brace bili
su ktitori ove crkvice koju su podigli u cast
Sv. Srda, Sv. Nikole i Sv. Dimitrija. Tvrdi se
da je natpis iz IX. stoljeca. Dakle, od najsta-
rijih vremena ljudi - pojedinci, stvarali su
djela koja su ostavila duboke tragove.
Crkvice Sv. Marka, Sv. Ivana, Sv. Mihovila
u Tivtu, Sv. Jakova u Lastvi, Sv. Lovrijenca u
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Lepetanima, srednjevjekovne kao i Sv. Srd,
svakako su podignute zeljom i trudom poje-
dinaca, u ovom slucaju kotorskih patricija,
za svoju dusu i dusu svojih obitelji. Tragovi
su tu i danas, iako je neke pregazilo vrije-
me...

Crkvica Sv. Antuna u Kalimanju prkosi vr-
emenu i dalje prica o kralju Tvrtku, zname-
njima kotorskih plemickih obitelji i svom,
mozda, tvorcu, obitelji Paskvali - Pima. Tes-
ko je danas govoriti o Tivtu u ranom srednj-
em stolje¢u, na osnovu malobrojnih izvora.
Medutim, za novija stoljeca postoje pisani
izvori koji nepogresSivo otkrivaju nastajanje i
ukraSavanje crkava. DeSavalo se to, uglav-
nom, zahvaljuju¢i donacijama, legatima, pri-
lozima i velikodusSnosti dobrostojec¢ih Boke-
lja, najviSe onih koji su desetlje¢ima bili izlo-
zeni surovim cudima mora. Naime, do kraja
XVIII. stoljeca trgovina i pomorstvo Boke
dozivjeli su puni procvat, kao i obitelji i poje-
dinci posveceni pomorstvu. Kada je Tivat
toga doba u pitanju, u lancu medusobnih
gospodarskih odnosa bili su Kotorani, Do-
brocani i Préanjani koji su drzali i tivatsku
zemlju i, donekle, tivatsko pucanstvo na svo-
joj zemlji. U tom lancu uzimanja - davanja
nastajao je Tivat i ponesto vrijednih starina.
Tako su Lukoviéi, prc¢anjska obitelj, dosli u
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Tivat krajem XVIIL. stoljeca, kupili ( ili nasli-
jedili) posjed prastare kotorske obitelji Buca.
Posjedovali su ljetnjikovac na Pinama Ciji je
dio i danas sacuvan, kao i veliki zemljiSni
posjed koji je putem darovnice konta An-
tona Lukovica doSao u posjed austrijske
mornarice za gradnju tivatskog Arsenala i
tivatskog parka 1888. godine.

Treba istaci jedan mali doprinos konta
Tripa Lukoviéa crkvi Sv. Antuna Padovans-
kog u Tivtu. Svojim je testamentom od 11.
sijeénja 1834. godine prepisao toj crkvi sre-
brni svijecnjak ( lamoada d argento) u vri-
jednosti od 40 talira i to tako da, poslije nje-
gove smrti, njegovi nasljednici predaju svije-
¢njak parohijalnoj crkvi. Tripo Lukovi¢ je u
meduvremenu preminuo, pa se na osnovu
sudske odluke 7. veljace 1840. pristupilo
izvrSenju njegovog testamenta. Tim povo-
dom u opc¢inskom uredu u Tivtu nasli su se
Tripo pok. Pera Stanicica, Nikola pok. Mata
Matkovica, Tomo pok. Iva Vuksanovica i
Stijepo BozZov Pinjati¢, predstavnici i admi-
nistratori mjesne crkve Sv. Antuna Padova-
nskog, kako bi zajedno, preko opcinskog
pisara Spira Zmajevica, zatrazili preuzima-
nje legata za crkvu. Dana 25. srpnja iste go-
dine austrijske vlasti u Kotoru povoljno su
rijeSile molbu i ovlastile predstavnike tivat-
ske parohijske crkve da mogu primiti legat i
unijeti ga u registar prihoda spomenute cr-
kve. Sluzbenu kopiju akta crkva je dobila 1.
kolovoza 1840.

Nisu propustali ni Tivéani manje imucni
od konta Lukovica da u svoj testament
unesu dar tivatskoj parohijalnoj crkvi. Tako
je Pretura iz Kotora (Pretura politica di Cat-
taro) javila tivatskom nacelstvu ( Sindicato
del Teodo) da je vlada 19. ozujka 1845. od-
obrila preuzimanje legata pok. Ande, Zene
Filipa Pavovica iz Tivta. Legat se sastojao u
iznosu od 15 talira koje je ona testamentom
prepisala crkvi.

Prije skoro dvije stotine godina u Tivtu, o
crkvenim blagdanima koji su se slavili ceSce
i svecanije nego danas, prolazile su procesi-
je kroz Citavo mjesto. Naravno, trebalo ih je
prijaviti vlastima, kao i rutu kojom ce se
procesija kretati. Tako je 30. kolovoza 1839.
mjesni glavar Ilija Jozov Golub uputio Pret-
uri podatke o pravcu kretanja procesije u
povodu sv. Dana Uznesenja ( il giorno dell
Assunzione). Procesija je trebalo da krene iz
crkve Sv. Antuna putem koji vodi ka moru,
da se sa ponte od Pakova u Kalimanju uputi
ka Seljanovu, §to je bio obicaj svih 24 godi-
ne unazad; doslo bi se do granice tivatske
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opcine, odnosno do Ponte Seljanova. Posto
je to bilo naporno za starije osobe, organiza-
tori procesije trazili su, kao svih godina una-
zad, dozvolu od brace Verona, Toma i Niko-
le, da procesija prode kroz njihov ,portun i
dalje, njihovim privatnim putem prema Sv.
Nedelji; otuda do mjesta Gomilice; od
Gomilice do Mrcevca, tj. potoka Tripetino,
iduéi juznom njegovom stranom do Kraguj-
eva u drzavnom vlasnistvu; dalje izmedu to-
ga terena i zemljiSta u vlasniStvu Petra Bes-
kuce, takoder zvanog Kragujevo; odatle
morskom obalom do ponte Kalimanja i na-
zad u crkvu.

Glavar Tivta pismeno je predocio i rutu za
procesiju u slavu dana Sv. Marka. Procesija
je kretala iz crkve ka Morovom brdu, da bi
skrenula kod Sv. Srda, zatim kod Sv. Simu-
na; odatle kod Sv. Ane i spustila se u prav-
cu parohijalne crkve. Ova procesija, objasn-
javao je glavar, ne bi mogla biti duza zato §to
bi bilo tesko prelaziti preko opcéinskih meda.
Procesije za Veliki petak i Tjelovo ogranicav-
ale su se na obilazak oko parohijalne crkve.

Ni sa procesijama nije uvijek iSlo glatko.
Procesiju su ¢inili ljudi, a ljudi su imali svoje
razloge da prekrSe dogovor. Naime, ondasn-
ja Pretura je u svom uredu u Kotoru preciz-
no propisivala granice do kojih se procesije
smiju kretati. To su znali i glavar i vijecnici
iz Lastve, kao i njihov kanonik Matuli¢. I
Lastovljani i Tivéani znali su da granicu -
potok Seljanovo, ne smiju preci. Desilo se,
medutim, da su ujutro 8. lipnja 1840. Last-
ovljani presli tu granicu, pa su Tivéani sa
svih strana navalili da ih sprijece, a Lastov-
ljani se nisu ustezali od uporabe pogrdnih
rijeci na racun Tivcéana. Kako smo saznali,
procesija iz Lastve trebalo je, prema dogovo-
ru, da se krece ka mjestu Glave. Jedan
Lastovljanin je Spiru Zmajevicu, koji je
pokusao da smiri situaciju, dobacio da se
pokaze iizazvao ga na dvoboj. Bilo je potreb-
no da se pozovu rondari, seoske straze, ka-
ko bi nadgledale dalju situaciju. Izjavu Spira
Zmajevica o ovom nemilom dogadaju potpi-
sali su Tivéani: Niko Tomov Sindik, Puro
Tripov Radosevi¢, Ivo Pavov Odzi¢, Miho
Andri¢, Puro Matov Tripovi¢ i Sime Durov
Andri¢. Spomenuti detalji predstavljaju
male, ali zanimljive isjecke drustvene povije-
sti staroga Tivta. Smatramo da ima citalaca
koji se vole prisjecati minulih vremena i sta-
roga Tivta; dragog pomorskog mjesta u koje-
mu su se svi poznavali i jedni drugima o
crkvenim blagdanima u kucu svracali.

Anita Mazibradié




Crkva Sv.- Mihaila,

. 11,

31



ELI

\V

/f: (L / ]

roSli su Svi sveti, prosao
Pje Dan mrtvih. Bog nas je
obdario lijepim vremenom,

te je svatko od nas barem jed-
nom posjetio svoje drage po gr-
obljima. I one blizZe i one dalje.

Grobovi su nakiceni cvijecem
koje je, nazalost, prvi mraz ve¢ do-
tukao. Navecer groblje plijeni svo-
jom tiSinom i odaje neki misti¢ni
znak zivota u plamenu cvijeca i
lampiona. Sje¢anje na one koji su
stazu Zivota zavrSili prije nas.

Zasto to nije barem sli¢no svaki
dan, a ne samo na blagdan Svih
svetih? Da, nemamo vremena, niti
sredstava, a ni Svi sveti ne bi bili
Svi sveti kad bi bili kao svaki
drugi dan. Dobro je, dakle, i lijepo
da je taj dan osobiti znak sjecanja
i zahvalnosti i molitve. Dobro je da
bar toga dana ili tih dana obide-
mo, pohodimo i sjetimo se pokoj-
nika. Ali, namece se jedna druga
misao koja istovremeno smiruje i
uznemiruje; nekoliko pitanja i tvr-
dnji koje je zapisala Ana Maria
Rabatte, a glase ovako:

“Zeli§ 1i usrediti nekoga kome
zeli§ mnogo dobra, uéini to danas,

za zivota, brate, za zivota.

Zelis li darovati cvijet, daruj ga
danas s ljubavlju,
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INI TO DAD

Lijepo je ovo sto se dogada oko Svih
svetih, ali je tuzno ono sto se dogada
u meduljudskim odnosima. Stariji su
tako cesto prepusteni samima sebi,
odbaceni, vrijedani, ,,ni u Sto se ne
razumiju“ i ,nista ih se ne tice“... A
na sahrani, ,,silna bol i zalost*

za zivota, brate, za zivota.

Zelis li reci Volim te svojim uku-
canima, prijatelju bliskom ili dale-
kom,

reci to

za zivota, brate, za zivota.

Ne cekaj dok ljudi umru da im
oCituje§ dobrotu, da osjete tvoju
ljubav,

za zivota brate, za zivota.

Bit ceS veoma sretan nauci§ li
dijeliti srecu svima koje poznajes,

za zivota, brate, za zivota.

Umjesto cilja da posjecujes gro-
blja, umjesto da puni§ grobove
cvijecem,

ispuni srca ljubavlju,

za zivota, brate, za zivota.”

Kada bismo ove rijeci ostvarivali
dok su na$i bliznji zivi, onda bi
sjecanje na dane oko Svih svetih

bilo posve drugacije.

Na grobu pokojnika mnogi se
susretnu sa osjecajem nemoci,
ako su iskreni, i sa griznjom sav-
jesti. TeSko je pitanje: Sto smo
promasili u€initi onima ¢ija smo
groblja posjetili?

Zaboli neiskrenost i licemjerje i
ponaSanje onih koji sahranjuju
osobu koja je uistinu zasluzna i
trebala biti poStovana i treba biti
oplakana, a u zivotu je silno pati-
la ba$ radi nepaznje, prezira, osje-
¢aja suviSnosti do potpunoga
ignoriranja, pa i zelje da Sto prije
umre.

Lijepo je ovo §to se dogada oko
Svih svetih, ali je tuzno ono §to se
dogada u naSim meduljudskim
odnosima. Stariji su tako ¢Cesto pr-
epusteni samima sebi, odbaceni,



vrijedani, iskljuceni iz zajedniStva
i tako puno puta im je dano na
znanje da se ,ni u §to ne razumi-
ju“ida ,ih se niSta ne tice“ i posve
im je jasno da su smetnja na neci-
jem zivotnom putu. A na sahrani
,Silna bol i zalost* radi odlaska.
Zasto nemamo snage sebi priznati
da je tako i zaSto nemamo snage
na sahrani reéi istinu da je sreca i
za onoga kojega sahranjujemo i za
njegove najblize da je otiSao sa
ovoga svijeta. A eto, i njegov grob
je za Sve svete okicen i zapaljena
svijeca. Da li je to svjetlo koje
uistinu rasvjetljuje ili svjetlo koje
barem pobuduje na pokajanje i na
ispit savjesti: Sto smo za zivota
propustili uciniti za toga pokojni-
ka? Treba Stovati mrtve, ali treba
zivjeti zivot sa zivima.

Na$e vrijeme je do te mjere opte-
receno da se osjeca da je drustvo
u raslojavanju. Obitelj je u rasipa-
nju. Ljudi se osjecaju osamljeni. I
ono malo S$to je zajedno, Cesto je
optereceno medusobnim sukobi-
ma i neprihvacenostima. A doci ce
cas kada ¢emo svi na jedno od tih
groblja biti smjeSteni na pocinak
u nadi Uskrsnuca. Hoce 1i se ne-
tko i nad naSim grobom zamisliti
Sto su nam propustili dobra ucini-

ti pa poc¢ivamo u zalosnom grobu?

Poruka je stoga iz razmisljanja
Ane Marije Rabatte posve jasna:
Za zivota, brate, za zivota! Ne mo-
gu usreciti nekoga nakon smrti
osim svojom molitvom. Ne mogu
nikog darovati nakon smrti osim
svojom molitvom. Ne mogu na gr-
obu govoriti volim te, osim samo
molitvom. Ne mogu ¢ekati smrt da
bih dokazao ljubav, osim samo
molitvom. Ne mogu uciniti sret-
nim i podijeliti srecu na groblju,
osim samo molitvom i ne mogu
postaviti cilj svoje zivotne angazi-
ranosti posjecujuci groblja osim
molitvom. Da, ali me hvata strah
da ono veliko mnostvo koje je ovih
dana proslo grobljima ne zna
moliti. Stoga se bojim i za Zivot na
ovoj zemlji i bojim se za Zivot mno-
gih na drugome svijetu. Ovdje
nisu primili ljubav, a onamo ih ne
prati molitva. To je dilema i to ra-
zara srce, jer je sve viSe onih koje
posjet grobljima uvr§tava medu
ljude obi¢aja uz uobicajenu frazu
“takav je red”. Ne! Umjesto da cilj
bude posjecivati groblja i ispunje-
nje cvijecem, neka cilj svih nas
bude ispuniti srca ljubavlju i mol-
itvom, ali zapamtimo: Za Zivota,
brate, za zivota!

Ne cekaj dok ljudi umru
jete tvoju ljubav

Tragovi

Svetkovinom Svi Sveti 1. studenoga
slave se svi sveci. U povijesti se spo-
men mucenika, zajednicki razlicitim
crkvama, poceo slaviti od IV. stoljeca.
Prvi tragovi opéeg slavlja svih svetih
zabiljezeni su najprije u Antiohiji i to u
nedjelju nakon Duhova. Papa Grgur
III. ( 731-741) premjestio je ovaj blag-
dan na 1. studenoga. U vrijeme Karla
Velikog blagdan je ve¢ bio izuzetno
prosiren, a kralj Luj Pobozni proglasio
ga je 835. zapovjedanim blagdanom.
Proglas o tome izdan je na zahtjev pape
Grgura IV. uz pristajanje svih bisku-
pa. Medu narodom, ovaj blagdan se
povezuje s obilaskom groblja i
spomenom na mrtve.

Spomen svih vjernih mrtvih ili Dusni
dan obiljezava se dan kasnije, 2. stu-
denog. Nastao je inicijativom sveca,
benediktinskog opata iz Clunyja, sve-
tog Odilona. Preko benediktinaca blag-
dan se prosirio po Europi, a Vatikan ga
je sluzbeno potvrdio 1311. Uz spomen-
dan vjernih mrtvih, kao i za dan Svi
Sveti, obicaj je obilazak grobova i pal-
jenje svijeca za pokojne.
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IZ KOTORSKOG ARHIVA: O TOME KAKO SE GORU I
PROBLEMI U GRADU NE MOGU RIJE ITI ZA JEDAN DAN

Treba vremena...

Iza nas je jedan od znacajnijih
datuma za rimokatolicki Zivalj, O1.
11. - Svi Sveti. Dosli smo na ideju
da bi za ovaj broj Glasnika bilo zgo-
dno naci neki dokument koji bi se
dotakao te ili slicne teme. Naravno,
kako to obi¢no biva, u Arhivu se
stvari nikada ne odvijaju na Zeljeni
nacin i Zeljenom brzinom. NaiSli
smo na veliki broj dokumenata koji
su se ticali groblja, pokapanja mrt-
vih i praksi koje su se primjenjiva-
le u Kotoru tijekom nekoliko poslje-
dnjih stoljeca.

Jos 1768. godine mletacki Magistrat
za sanitet svojom Terminacijom uveo
je zabranu pokapanja u Starom gradu

Naime, ve¢ 1768. godine mletacki
Magistrat za sanitet svojom
Terminacijom uveo je zabranu
pokapanja u Starom gradu, nakon
koje je uslijedila i zabrana izvan-
rednog providura (originalni doku-
menti se nalaze u Biskupskom
arhivu u Kotoru), ali se malo tko
toga pridrzavao. Tako u fondu
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DEBOF (Spisi francuske kraljevske
generalne delegacije Provincije
Boke Kotorske) u godini 1807. nai-
lazimo na dokument o sahranjiva-
nju mrtvaca u blizini crkve sv.
Luke, na groblju okruzenom kame-
nim zidom. Iste godine pokrenuta
je i inicijativa da se pravoslavno
groblje premjesti na odgovarajucu
lokaciju u Skaljarima (nismo sigur-
ni da li se misli na danasnje gro-
blje, ili pak, na neki drugi lokalitet).
U nizu dokumenata fonda OK
(Opc¢ina Kotor), u periodu od 1817.
pa do kraja 19. stoljeca vidimo da
je ova tema bila dugo bila predme-
tom razmisSljanja u Upravi grada
Kotora. Godine 1817. u fascikli OK
[-68, nalazimo podatak da se za
pokapanje katolickog Zivlja koristi-
lo groblje u blizini crkve Gospe od
snijega na Tabacini (novoobnovlje-
na kapelica). Sedam godina kasni-
je, tocnije 1824, imenuje se
Komisija, sastavljena od clanova
obje vjeroispovijesti, za utvrdivanje
lokacije i izgradnju novog groblja
izvan zidina Starog grada. Vec
1826. godine imamo niz dokume-
nata koji isti€u potrebu da se olo-
vom zaliju grobovi u crkvama unu-
tar Starog grada u kojima se redo-
vno vrSilo pokapanje umrlih (Sveta
Klara, Sveti Luka, Sveti Duh, Sveti
Franjo, Sveti Nikola, Gospa od
zdravlja). U fascikli V fonda OK
(1832-1834.) nailazimo na kratku
napomenu da je vecC postojalo
kotorsko groblje u Skaljarima, iako
sami dokument, koji bi specificirao
lokaciju u Skaljarima, nije bilo
moguce naci. U fascikli iz 1889.
godine pak, iz istog fonda, naisli



smo na dokument o Komisiji koja je
imala obvezu pregledati zemljiSte
za izgradnju groblja za selo Skalja-
ri, koje bi se trebalo nalaziti juznije
od gradskog groblja. Takoder na
katastarskim mapama za KO Ska-
ljari, po snimanju iz 1837. godine,
nailazimo na ve¢ ucrtana gradska
groblja koja i dan danas postoje.
Dakle, zakljucak bi mogao biti da
je ovo pitanje dugo vremena bilo
goruci problem u Gradu. Vjerojatno
su razlog bile Ceste zarazne bolesti
koje su odnosile veci broj Zivota, te
je grobove u Gradu trebalo otvarati
mnogo ¢eSce nego $to je to dozvolje-
no, Sto bi onda utjecalo na zdravlje
ostalog pucanstva. Ve¢ spomenuta
Komisija ocigledno nije imala nika-
kvu izvrSnu vlast, ve¢ savjetoda-
vnu, tako da je, i pored njenog

rada, jedan broj pokojnika sahra-
njivan unutar zidina Starog grada.

Takoder, u nasoj gradi nalazimo i
slucaj opiranja jednog svecenika
ideji da se groblja izmjeste izvan
Grada. Naime, njegovi argumenti
su bili da u vrijeme jakog nevreme-
na nije moguce ni otvoriti ni zatvo-
riti kapije Starog grada, a pored
toga u periodima sukoba izmedu
Crnogoraca i Kotorana, pogrebne
povorke bi mogle biti ¢estim plije-
nom Crnogoraca koji bi ¢ak i svece-
nika ubili, a pokojnika ostavili
nepokopanog.

Bilo kako bilo, groblje je ipak pre-
mjeSteno iz Starog grada, tako da
nam sada ostaju samo nadgrobne
ploce u kotorskim crkvama kao
svjedoci da je Stari grad bio jedna
potpuno zaokruzena cjelina gdje se

zivotni ciklus zatvarao (tu se rada-
lo, zivjelo i na kraju pokapalo).
Ovo istrazivanje je potvrdilo nasu
pricu da se niti jedna vladavina nije
mnogo bavila samim polozajem i
uvjetima zivota pucanstva, vec
prvenstveno svojim geostrateskim,
trgovackim i drugim interesima.
Danas sve ceSce ljudi kazu ,... eh,
za vrijeme Austrije nije bilo tako,
to¢no se znalo...“, a da li je stvarno
bilo tako? Kako nam govore arhiv-
ska dokumenta, svaka drzava misli
prvo na sebe, a tek onda na svoje
pucanstvo, samo §to je to nekad
ocigledno; a nekad imate privid da
drzava misli samo na vas, a nekad
da vas je potpuno zaboravila. Treba
vremena...
Josko Katelan
Borivoj Jovanovi¢
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TRA GOM BUDV A NSKIH MIGRA CIJA
U MLETKE (XV.-XVIII. ST,)

O zanimanjima
1 djelatnostima

Najveci broj Budvana zabiljezen je
u pomorskoj djelatnosti (iskljucivo
kao obi¢ni mornari), zanimanju
koje je u isto¢nojadranskom prio-
balju imalo viSestoljetnu tradiciju,
a mletacka drzava i Grad oduvijek
imali dovoljno mjesta za njihovo
trajno  zapoSljavanje.  Brojni
Budvani spominju se i kao obnasa-
telji raznovrsnih obrtnickih djelat-
nosti. Ponajprije je rijeC o zaposle-
nicima u mletackom arsenalu
(drovdjelci, graditelji brodova, izra-
divaci brodske opreme) — tada zasi-
gurno vodecem vojno-pomorskom
kompleksu na Sredozemlju. Vecina
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Struktura zanimanja iseljenika iz
Budve, nacinjena na osnovi oporuka,
potpuno se uklapa u opce pokazatelje
profesionalnih djelatnosti vecine
pripadnika hrvatske zajednice u

Mlecima

ostalih zaposlena je u sitnoobrtni-
¢kim zanimanjima (obucari, bacva-
ri, izradivaci jedara i sl.), a takvih
obrtnika bilo je u gradu na laguna-
ma vrlo mnogo pa ta zanimanja

nisu nudila mogucnosti za stjeca-
nje znatnijeg kapitala. Osim u Cesto
spominjanim zanimanjima pomor-
skog i obrtnickog obiljezja, budvan-
ski se iseljenici javljaju i kao drza-



vni sluzbenici (glasnici, ¢uvari u
arsenalu), duhovne osobe (sveceni-
ci) te kucna posluga (iskljucivo
zZene).

Obrtnici

[S¢itavanje spisa pojedinih mle-
tackih magistratura pruza nam
mogucnost za podrobnije utvrdiva-
nje nacina zivota i profesionalne
aktivnosti iseljenika. Tako je, pri-
mjerice, nekoliko zanimljivih poda-
taka sadrzano u spisima udruge
mletackih proizvodaca i trgovaca
tjesteninom i slasticama (Arte dei
frittoleri). Godine 1748. spominje
se kao pristupnik udruzi budvan-
ski iseljenik Ivan Krstitelj, sta-
novnik i djelatnik u zupi S. Maria
Mater Domini u predjelu S. Croce.
Od kraja 60-ih do kraja 90-ih godi-
na XVIII. stoljeca jedan od vodecih
clanova udruge “frittolera” bio je
bracki iseljenik Ivan (Zuanne della
Brazza). Tijekom toga vremena u
viSe je mandatnih razdoblja zauzi-
mao najvisSu duznost (gastald) u
udruzi (1767., 1776., 1780.,
1784.-1786., 1789., 1792.-1793.,
1795.-1797.), a u vrijeme njegova
obnaSanja predstojnika udruzi je
pristupio velik broj istoénojadran-
skih iseljenika. Tako se 1784.
godine spominje Josip iz Budve,
zitelj zupe S. Canciano (predjel
Cannaregio), koji je u trenutku pri-
stupanja udruzi ve¢ imao status
obrtnickog majstora (capo mae-
stro). Naknada za pristupanje u
udrugu iznosila je uobicajenu 31
liru. Iste godine udruzi pristupa i
Andrija Josipov iz Budve (vjeroja-
tno sin prethodno spomenutog
“frittolera”). Andrija se obvezuje
izuditi vjeStinu proizvodnje tjeste-
nine i slastica u radionici svoga
oca Josipa te kao nadoknadu za
pristupanje cehu mletackih “fritto-
lera” placa 31 liru.

Mestri u mletackom
arsenalu

Podaci sadrzani u fondu spisa
mletackog arsenala (Patroni e

provveditori all’Arsenale) vazno su
vrelo za istrazivanje udjela hrvat-
skih iseljenika u ovoj, u Mletackoj
Republici zasigurno izrazito pre-
stiznoj sluzbi. Nazalost, vecina
sacuvanih spisa arsenala potjece
tek iz XVIIL. stoljeca (razdoblje kad
se hrvatska prekojadranska iselja-
vanja znatno smanjuju) te nam je
doba najucestalije hrvatske prisut-
nosti u S§kverovima mletackog
arsenala ostalo nedovoljno obrade-
no. Za razdoblje druge polovice
XVIII. stolje¢a ima nekoliko poda-
taka o budvanskim iseljenicima
koji se spominju kao graditelji bro-
dova (kalafati) i drvodjelci (maran-

goni) u arsenalu. Tako 1787. godi-
ne Andrija Petrov iz Budve zapo-
¢inje kao Segrt (garzone) izucavati
umijece drvodjelskog zanata.
Godine 1790. prelazi u drugu, a
1793. u trecu klasu te 1797. godi-
ne stjece naslov drvodjelskog maj-
stora. Iste etape napredovanja
biljezi i Dominik Antun, sin
Josipa iz Budve. Pocetnu klasu
upisuje 1785. godine; u drugu je
primljen 1788., a u trecu 1791.
godine. Cetiri godine poslije (1795.)
izuc¢eni je majstor drvodjelskog
obrta. Naposljetku, u popisima
graditelja brodova u §kverovima
drzavnog arsenala spominje se
koncem XVIII. stoljeca Sebastijan
Antun, sin Josipa iz Budve. Rije¢
je o mladom majstoru (roden 1778.

god.), koji je upravo posljednjih
godina XVIII. stoljeca stekao zvanje
majstora.

Srednji i sitnoimucdni
iseljenicki sloj

Pomorske (mornari) i obrtnicke
(djelatnici u arsenalu, obucari,
bacvari i sl.) djelatnosti, u kojima
susrecemo najveci broj budvan-
skih iseljenika, uglavnom se nisu
ubrajale u novéano isplativija i
drustvenim priznanjem uglednija
zanimanja. RijeC je o zanimanjima
koja su svojim zaposlenicima nudi-
la stalan i siguran posao i rjeSava-

nje temeljnih egzistencijalnih pita-
nja, ali ne i iznimno bogacenje i
pribavljanje velikog kapitala. Svoj-
im poslovnim djelatnostima vecina
Budvana bila je ogranicena na
grad, bez potrebe stvaranja razgra-
natijih poslovnih veza u drugim
srediStima uzduz Jadrana i Sredo-
zemlja. Njihov je kapital najceSce
bio skroman, gospodarske moguc-
nosti nevelike, a dosezi poslovnih
pothvata ograniceni na grad na
lagunama i skromnije novcarsko-
kreditne i trgovacke poslove. Takva
obiljezja poslovnog Zivota i gospo-
darskih mogucnosti ima vecina hr-
vatskih prekojadranskih iseljeni-
ka, koje u najvecem broju mozemo
svrstati u sloj srednje i sitnoimuc-
nih gradskih pucana. .

Dr. sci. Lovorka Coralié¢
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KALENDAR

Nacelnici grada Kotora
1808 — 1944. godine

1. LUKOVIC Petar 1808 - 1810. nacelnik pod
Francuskom

2. RAFFAELLI Nikola 1811 - 1812. zamj. nacel-
nika pod Francuskom

3. RAFFAELLI Nikola 1812 - 1813. nacelnik
pod Francuskom

4. VALERY Ivan 1814 - 1818. nacelnik pod
Austrijom

5. PASQUALI pl. Jerolim 1818. nacelnik pod
Austrijom

6. SUTOVIC dr Spiro 1818 - 1823. nacelnik pod
Austrijom

7. BARBETTA Andrija 1823 - 1825. zamj.
nacelnika pod Austrijom

8. BARBETTA Andrija 1826 - 1827. nacelnik
pod Austrijom

9. NIKOLIC Andrija 1828. zamj. nacelnika pod
Austrijom

10. JACOGNA pl. Frano 1829 - 1836. nacelnik
pod Austrijom

11. NIKOLIC Andrija 1836 - 1837. zamj. nacel-
nika pod Austrijom

12. LUKOVIC pl. Tripun 1837 - 1839. nacelnik
pod Austrijom

13. RAFFAELLI dr Urbano 1839 - 1840. zamj.
nacelnika pod Austrijom

14. PASQUALI pl. Marko 1841 - 1842. nacelnik
pod Austrijom

15. VALERY Ivan 1843 - 1844. zamj. nacelnika
pod Austrijom

16. NETOVIC Mato 1845 - 1846. zamj. nacelni-
ka pod Austrijom

17. ZIFFRA Frano 1846. zamj. nacelnika pod
Austrijom

18. NETOVIC Mato 1846 - 1848. nacelnik pod
Austrijom

19. SORTAN Ivan 1849 - 1850. zamj. nacelnika
pod Austrijom

20. BENZON Marko 1850 - 1861. zamj. nacelni-
ka pod Austrijom

21. JAKSIC Stjepan 1862 - 1865. nacelnik pod

Austrijom

22. BENZON Marko 1865. nacelnik pod
Austrijom

23. CORAN Antun 1865 - 1866. nacelnik pod
Austrijom

24. DE MATTEI vit. Nikola 1866 - 1869. nadel-
nik pod Austrijom

25. BJELADINOVIC pl. Spiro 1870 - 1876.
nacelnik pod Austrijom

26. SMECHIA pl. dr Tripun 1876 - 1877.
nacelnik pod Austrijom

27. LIPOVAC vit. Tomo 1877 - 1884. nacelnik
pod Austrijom

28. PASINOVIC Bozo 1884 - 1888. nacelnik pod
Austrijom i

29. STEFANOVIC Nikola 1888 - 1892. nacelnik
pod Austrijom

30. PEZZI dr Josip 1892 - 1896. nacelnik pod
Austrijom

31. LUI Antun 1896. zamj. nacelnika pod
Austrijom

32. MENEGHELO Antun 1896 - 1897. zamj.
nacelnika pod Austrijom

33. PETROVIC Tripun 1897 - 1898. nacelnik
pod Austrijom

34. RADONICIC Filip 1898 - 1905. naéelnik
pod Austrijom

35. FRANOVIC Krsto 1.07.1905 - 31.12.1905.
donacelnik pod Austrijom

36. RADIMIRI Mato 1.01.1905 - 25.10.1914.
nacelnik pod Austrijom

37. MILIN Lazar 26.10.1914 - 2.01.1918. upra-
vitelj pod Austrijom

38. LOGER Fridrih 3.01.1918 - 10.02.1918.
upravitelj pod Austrijom

39. BEDEN dr Rikard 11.02.1918 - 27.10.1918.
upravitelj pod Austrijom

40. ROSSI Antun 28.10.1918 - 30.09.1919.
predsjednik pod Jugoslavijom

41. VUKOTIC Puro 1.10.1919 - 24.05.1923.
predsjednik pod Jugoslavijom
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42. KAMBER Petar 31.05 1923 - 20.02.1932.
nacelnik pod Jugoslavijom

43. JOVOVIC Bogomil 28.10.1932 -
13.02.1933. nacelnik pod Jugoslavijom

44. SABLIC Ante 14.02.1933 - 27.10.1936.
predsjednik pod Jugoslavijom IS

45. JOVOVIC Bogomil 28.10.1936 - g M e
25.02.1938.v.d. predsjednika pod Jugoslavijom :

46. DRASKOVIC Duro 26.02.1938 - 1.02.1939.
predsjednik pod Jugoslavijom

47. VUCKOVIC Ljubisav 2.02.1939 -1.10.1939.
v.d. predsjednika pod Jugoslavijom

48. BROZICEVIC Mato 2.10.1939 - 31.10.1940.
v.d. predsjednika pod Jugoslavijom

49. KAMENAROVIC Ciro 1.11.1940 -
30.06.1941. predsjednik pod Jugoslavijom

50. KAMENAROVIC Ciro 1.07.1941 -
31.05.1942. komesar pod Italijom

51. MADIA Domenico 1.06.1942 - 31.08.1943.
komesar pod Italijom

52. PAVAN dr. Ivan 1.09.1943 - 8.10.1943.
komesar pod Italijom

53. DRASKOVIC Puro 9.10.1943 - 20.11.1943.
predsjednik pod Njemackom

54. VUCKOVIC Aco 21.11.1943 - 21.11.1944.
predsjednik pod Njemackom

PREDSJEDNICI GRADSKOG
NARODNOG ODBORA
KOTOR 1945 - 1963.

MATKOVIC DUSAN 1945 - 1949.
PETROVIC TRIPO 1950 - 1952.
PETROVIC MATO 1953 - 1955.
VUKASINOVIC ANTO 1956.
VUJADINOVIC JOVAN 1957 - 1958.
SEFEROVIC BRANKO 1959 - 1962.
VUJADINOVIC JOVAN 1963.

(po sjeéanju, ali bez godina)
NIKOLIC Ilija

MACIC Bosko

RAQULOVIC Vuko

MOSKOV kap. Antun

MASLOVAR Mirko

MACIC Ljubo

PERISIC Andrija

KONJEVIC Nikola

§AMARQZIC Nikola

CATOVIC Marija - Maja




STARA POMORSKA BRATSTVA U BOKI

Bratstvo Vulovic

Prema popisu kuéa iz 1808. i
1839. god. imali su sedam kuca (
dvije dvokatnice i pet jednokatni-
ca). Sve su se nalazile sjeverno od
crkve Sv. Petra, osim jedne jedno-
katnice koja se nalazila na samoj
obali mora na pocetku Ljute, s ju-
zne strane, u kojoj je zivio ogran-
ak bratstva Vulovi¢ sa nadimkom
Arbanas. Ova je kuca polovinom
XIX st. podignuta na dva kata u
zajednici sa Kosovi¢ima koji su
postali vlasnici sjevernog dijela,
dok su Vulovici zadrzali juzni dio
kuce. U njemu je zivjela posljedn-
ja obitelj Vulovica; kap. Niko
Andrijin sa dvije sestre Dragicom
i Milicom, sve troje umrli 1978.
godine, suprugom Pavom, umrla
1990. god. i dvije kcerke, Vesnom
i Zdenkom, umrle obje 1999. go-
dine, sa kojima je izumrlo ovo
bratstvo. Ovaj se lokalitet po
njima naziva Arbanasovi¢, dok se
lokalitet "Klac¢ina", kako ga mnogi
pogresno lociraju na ovom mjestu,
nalazi malo sjevernije, gdje se do-
nji put odvaja od magistrale. I
muljanski ribari, koji se stoljeci-
ma bave ribarstvom, medu ribar-
skim postama Dobrote sacuvali
su nam ovo ime "Arbanasovi¢" za
ribarsku postu ispred ove kuce.

Vulovici su se kao pomorci bavi-
li trgovinom. U arhivskim spisima
nalazimo kap. Boza Lukina Vul-
oviéa kako nabavlja 1748. god.
197 grla stoke od VukasSina Gard-
asevica iz Ozrinica. Drugi Vulov-
i¢i su se bavili krijumcarenjem,
§to je u ono doba bilo normalno
medu pomorcima. Dobroc¢ani, kao
i ostali pomorci, morali su se opi-
rati izvanredno teSkoj zakonskoj
obvezi o prioritetu ponude veneci-
janskom trzi§tu. S obzirom na ve-
liku udaljenost izmedu Boke i Ve-
necije, bili su prisiljeni da se bave
krijumcarenjem.
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Ovo staro pomorsko bratstvo koje se
u dokumentima spominje od pocetka
XVII st. nastanilo se u Ljutoj
(sjevernom dijelu Dobrote) i u tijeku
XVIII-XX st. dalo je 55 pomoraca od
kojih 22 kapetana i 33 mornara

Drac je bio zaduzen da nadzire
krijuméarenje, pa je tako u seriji
prijava izvanrednom providuru u
Kotoru bio optuzen i Ilija Vulov-
i¢, patrun tartane "Madonna del

Rosario", da u Veneciju nije stigao
sa teretom vune, sjemena od lana
i 445 zavezljaja duhana. Isto tako
prijavljuje se drugi patrun traba-
kule "Madonna del Rosario € San




Antonio da Padova" Tripo Vulovié¢
za 23 suda ulja. Kako je od njiho-
vog odlaska proslo Sest mjeseci,
sekretar Magistrata smatra da je
prekrSen zakon i da su optuzeni
iskrcali robu na nekom drugom
mjestu. Magistrat trazi da se bro-
dovi oduzmu, a spomenuti patru-
ni smjesta uhite i sa pratnjom
upute u Veneciju.

[zvanredni providur je imao veli-
kih poteSkoca oko identificiranja
Vulovicevih brodova, jer su iz
lukavstva mijenjali njihova imena,
a i sami su koristili lazna imena
da bi olaksali krijumcarenje. Ali,
bilo je slucajeva da je uhiceni kri-
jumcar platio novcanu globu, kao
Sto se to dogodilo Matu Tripovom
Vuloviéu. Patrun Ilija Vulovié¢ kri-
jumcario je u Trstu gdje je uhva-
¢en sa teretom ulja. Platio je globu
i vracena mu je tartana.

U XVIII. st. Vulovi¢i su imali os-

am brodova, medu kojima jednu
veliku tartanu. U Bokeljsku brat-
ovStinu Sv. Porda i Tripuna u
Veneciji bili su uclanjeni od 1741-
1770. godine sa Cetiri ¢lana ( dva
dekana). Za vrijeme Napoleonove
mobilizacije 1810. god. bilo je mo-
bilizirano devet Vulovica, od kojih
dva kapetana i sedam mornara.

U borbi sa piraterijom Vulovici
su ispisali svijetle stranice dobrot-
ske povijesti. Tako su dva brata,
Marko i Nikola Vulovi¢-Arbanas-
ovié, oko 1756. godine, vozeci se
malim jedrenjakom blizu Bara,
napadnuti od jedne lance (velikog
¢amca) u kojoj je bilo 30 Turaka.
Vulovi¢i su se branili puséanom
vatrom, a zatim macevima pogu-
bili oko 20 Turaka. Andrija Kaci¢
je u svojoj "Korabljici", tiskanoj u
Veneciji 1782. godine na naSem
jeziku, opisao ovaj sukob: "Dva
brata Arbanasovi¢a (Vulovica) iz

Dobrote i dva druga s njima u sve
Cetvorica, a dite biSe Cetvrto, voze-
¢i se u svojoj ladi iz pod turske
zemlje udari na njih jedna lanca i
u njoj trideset Turaka Barbareza,
ali se Arbanasovi¢i ne htjeSe pri-
dati, nego najpri iz puSakah, pak
najposlie s maéim braniti se i si¢i
Turke poceSe, ter pogubivsi okolo
dvajest Turaka viteski se obrani-
Se."

Ovaj sukob je nasao mjesto i u
likovnoj dokumentaciji. Kod spo-
menutoga kapetana Nika A.Vul-
ovica sacuvano je platno (51x68)
koje evocira uspomenu na ovaj
dogadaj.

U luci Dra¢ je 1788. god. bila
napadnuta posada dobrotskoga
broda i tom prigodom poginuli su
cetvorica Dobrocana, medu koji-
ma Pavo Lukin Vulovié¢. Na moru
je stradalo jo§ osmorica Vulovica:
Tripo, Rafael i Pavo (braca) uto-
pili su se kod Bara 1808. godine;
Bogdan Adamov utopio se uz ob-
alu Albanije 1810, Jozo Andrijin
poginuo je pavSi sa jarbola u
Veneciji 1832, Marko Vickov uto-
pio se sa brodom "Fedele" kod
Sicilije 1847, Jozo Krstov utopio
se 1873, ( ne zna se mjesto), a Bo-
zidar Adamov se utopio sa brod-
om "Stefano" kod zapadne Au-
stralije 1876. godine.

Kao i ostali Dobrocani, pomaga-
li su podizanje dvije velike crkve u
Dobroti: Sv. Mateja i Sv. Eusta-
hija, pa se iz knjige blagajne crkve
Sv. Mateja za period 1708-1756.
god. vidi da su Vuloviéi sa devet
patruna uplatili u korist crkve, na
ime svojih putovanja, ukupno
1930 lira, i to najviSe spomenuti
Marko i Nikola Tripovié-Arba-
nas, 1213 lira. Prilikom gradnje
nove crkve Sv. Eustahija (1762-
1773) Vulovici su poklonili u zlatu
19 prstenova, dvije nausnice,
jedan lanac i dva privjeska. Medu
priloznicima bila je i kéerka Luke
Vuloviéa. Ona je poklonila svoj
vjerenicki prsten kao uspomenu
svoga vjerenika koji je poginuo na
tartani Ivanoviéa u borbi sa pira-
tom Hadzi Ibrahimom u luci
Pireju 1756. god.

Antun Tomié
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HODO A E U ISTO NU SLAVONIJU

Viera kao

rijeka sto

Crkva Gospe od
utocista

tece

Nakon nekoliko
kisnih dana
osvanuo je vedar i
prijatan dan,
petak 28.rujna
2007. Pedeset
hodocasnika -
katolika Hrvata
od Bara do
Herceg Novog u
organizaciji
Hrvatskog
kulturnog drustva
"Napredak" Donja
Lastva — Tivat i
turisticke
agencije "Global

s Village Group" iz

g Tivta, a uz

svesrdnu pomo¢
Biskupije Kotor,
krenuli su na
dugo
hodocasnicko
putovanje za
istocnu Slavoniju



ladi ljudi, voditelji turisticke
Magencije, Ljerka Sindik i
Slaven Radimiri, trudili su
se da nam putovanje bude ugodno
i interesantno, dok je Zupnik don
Pavao Medac¢, predstavnik Kotor-
ske biskupije, vodio racuna da ovo
hodocasée bude duhovna obnova i
protekne u molitvi i upoznavanju
svih znamenitih vjerskih zdanja u
mjestima koje smo posjetili.
Ve¢ oko Sest sati ujutro presli
smo granicu na Debelom brijegu .
Svanucée nas je docekalo kod
Dubrovnika, tako da smo, pred-
vodeni don Pavom, izmolili prvu
molitvu na pocetku naSeg puta.
Kratko nas prati kiSa, ali to ne
utje¢e na raspolozenje hodocasni-
ka. Kratak odmor u Neumu,
kapucino, sok, nekima i cigareta,
bili su potrebni za mali predah.
Autobusom firme Kavex iz Budve
sa iskusnim i prijatnim vozacem
Zoranom, nakon kratkog predaha
krecemo ka Metkovicu , grani¢nom
prijelazu prema BiH.

Nakon kratkog zadrzavanja na
granici nastavljamo put srediSnjom
Bosnom. Mostar-Konjic-Sarajevo-
Zenica -Doboj- Modrica -Bosanski
Samac je putna ruta do prelaska
granice prema Hrvatskoj-Slavoniji.
Ne mozZemo se oduprijeti sumornim
dojmovima putujuéi ovim krajevi-
ma. Na svakom koraku vidni su
tragovi meduetnickih sukoba koji
su prije 15 godina bijesnili ovim
krajevima. PoruSene kuce, napu-
Steni krajevi, vidno siromastvo, Sto
nas je najvise potreslo, mnostvo gr-
upnih i razasutih nadgrobnih spo-
menika "niSani" obojenih u bijelo,
glavna obiljezja muslimanskih gro-
blja. To su dokazi stradanja naroda
ovoga kraja u posljednjem ratnom
sukobu.

Pratec¢i uzvodno rijeku Neretvu
prolazimo Jablanicu i Jablanicko
jezero, krajolik prirodno lijep, ali
osiromasen i devastiran. Zapazamo
i da se gradi veliki broj novih dza-
mija.

Sarajevo, grad opjevan u pjesma-

ma, ljepota i ponos Bosne, pojavio
se na naSem putu kao svjedok sve-
ga strasnog §to se tu ne tako davno
dogadalo. Padine na kojima lezi
grad ispunjene su grobljima, kuce
veoma oStecene ili porusene. Sara-
jevo je danas jedno veliko gradili-
Ste, dosta je toga obnovljeno, ali
trebat ¢e dosta vremena da povrati
svoj nekadasnji sjaj i ljepotu. Zbog
zagu$enosti saobracajnica neplani-
rano smo se zadrzali tri sata duze
prolazeci gradskim cetvrtima. Nap-
uStamo Sarajevo sa nekom tjesko-
bom u dusi. Redaju se slike njego-
vog viSegodiSnjeg razaranja i ljud-
skih patnji. Nevjerojatno kolika je
razorna moc¢ ljudske mrznje i zlobe.

Prolazimo kroz nekadasnje bosa-
nske industrijske gigante, Kakanj -
Zenica -Zavidoviéi... Posrnuli divo-
vi zjape prazni, rastoCeni od rde
odlaze u nepovrat. Don Pavao, na$
duhovni skrbnik, obavjeStava nas
da se na naSem putu u gradicu Ma-
glaj nalazi svetiSte posvecena
Sv.Leopoldu Mandicu i da bi bilo

43



..l.:;l

pozeljno posjetiti ga . Skrecemo u
Maglaj i uskoro dolazimo pred imp-
ozantno sveti§te. Iznenaden nasim
dolaskom, zZupnik don Jakov
Filipovi¢ srda¢no nas docekuje i
pokazuje ovo prekrasno svetiSte
koje je, po zelji nadbiskupa Smilja-
na Cekade, dao sagraditi 1977 -
1979. don Anto Bakovié, na rad-
ost i zahvalnost svih katolika Hrva-
ta diljem domovine i svijeta. Molili
smo se sv.Leopoldu, nasem bokelj-
skom svecu. Uz lijepe  zelje
ispraceni od don Jakova nastavlja-
mo prema hrvatskoj granici.
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Prelaskom granice kod Bosans-
kog Samca i ulaskom u Slavoniju
odjednom nas docekuje posve
drugi svijet. Svijet posebne ljepote;
nepregledne ravnice i lijepo urede-
na mjesta i gradic¢i kojima prolazi-
mo. Poceo se spustati mrak i nase
planirano prvo odrediste, Dakovo,
je promijenjeno zbog velikog zakas-
njenja, tako da smo produzili dire-
ktno prema Osijeku. Ve¢ priliéno
umorni od puta ( 16 sati u autobu-
su) jedva smo c¢ekali da stignemo
na odrediSte - samostan otaca
Isusovaca i Male Brace u Osijeku

B = "]

P

gdje nam je osiguran smjestaj i ish-
rana. lako smo stigli sa dosta zaka-
Snjenja, dragi domacini su nas
docekali toplim rijeCima dobrodo-
§lice i pripremljenom vecerom. Na-
kon molitve i vecere otiSli smo u
pripremljene sobe na spavanje.
Kako smo prije naSeg odlaska na
ovo hodocasce, bili upoznati sa sr-
amnom haskom presudom vuko-
varskoj trojci, MrkSi¢u, Sljivanca-
ninu i Radicu, i reakcijom hrvatske
javnosti, nismo bili sigurni da 1i bi
bilo pozeljno posjetiti Vukovar, iako
je to svima bila velika zelja i potre-




Devastirana
unutrasnjost crkve

ba da se pomolimo za poginule vu-
kovarske branitelje.

Drugi dan po dolasku, subota,
29. rujna ujutro, ipak smo odlucili
da idemo u Vukovar. Iako su na
naSem autobusu bile vidne oznake
odakle dolazimo, nitko nije pokazao
ni najmanji znak netrpeljivosti. Bili
smo iznenadeni u Vukovaru, na
upit znatizeljnika odakle dolazimo i
na$§ odgovor, njihovom dobrodosli-
com.

Vukovar nas je docekao u nekom
cudnom miru i dostojanstvu. Ob-
novljene ulice i kuce svjedoce o na-

poru ljudi i vlasti da se vrati stari
sjaj i ljepota. Ostavljene su pojedi-
ne istaknute ruSevine kao nijemi
svjedoci sulude mrznje i netrpeljiv-
osti .

Prvo smo posjetili franjevacku
crkvu svetog Filipa i Jakova, zastit-
nika grada Vukovara. Crkva i sam-
ostan smjeSteni su na brezuljku u
samom centru grada i dominiraju
ravnicom, zato je i bio glavni cilj
agresora iz Srbije da ih unisSte. Fr-
anjevac fra Benko nam je dao pot-
rebna obavjestenja o crkvi i njenom
stradanju. Crkvu su sagradili vuk-

Glavni oltar

ovarski franjevei (1723-1732).
1736. osnivaju §kolu za musku i
zensku djecu u gradu i u njoj su
predavali i latinski jezik. U samo-
stanu su djelovali visoki studij filo-
zofije 1 teologije. 1754. fra Josip
Jankovi¢ je kod pape Benedikta
XIV. pribavio za vukovarsku crkvu
tijelo sv.Bone mucenika "glasovitog
viteza i vrlog junaka Bone, slavnog
misnika i mucenika, da bude pro-
svjetitelj, patron i obrana varo$a
vukovarskog i svekolike drzave i
vilajeta". Kod prvih granata od stra-
ne srpskog agresora 1991.god fran-
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jevci su tijelo sveca pohranili u kri-
ptu crkve, a oni su sa ostalim naro-
dom, odvedeni u srpske logore.
Tijelo ostaje u kripti do 1995.godi-
ne kada ga mrznjom opijeni rusSite-
lji grada Vukovara polijevaju benzi-
nom i pale. U pepelu se pronalazi
dio ruke sv.Bone koji se ¢uva u
malom srebrenom sarkofagu i izla-
Ze na Stovanje viernom vukovarsk-
om puku svake prve nedjelje u mje-
secu.

U crkvi je izloZen i [sus izraden od
drva, kojemu su rusitelji grada Vu-
kovara otkinuli desnu ruku i lijevu
nogu. Unutrasnjost crkve je potpu-
no devastirana, ali u fazi priprema
za obnovu. Upozoreni smo na jedan
grafit koji je jedan od rusitelja napi-
sao na unutrasnjem zidu crkve ¢ir-
iliénim slovima "Bog oprasta Srbin
ne". Vanjski dio crkve i samostana
je obnovljen 2000.godine. Pod jak-
im dojmom videnog, otiSli smo do

Memorijalnog groblja Zrtvama iz
Domovinskog rata i do Ovcare gdje
su 1991.god. srpski pobunjenici uz
pomoc¢ JNA pogubili dvije stotine
Sezdeset i jednog ranjenog vojnika
i civila iz vukovarske bolnice .

Odali smo pocast, zapalili svijece
braniteljima Vukovara i pred zajed-
nickim spomenikom molili za vuko-
varske zrtve .

Pod teskim dojmom videnog otisli
smo do OvcCare - spomen doma vu-
kovarskim zrtvama. U hangarima
vukovarskog Veleprometa srpski
agresor je sredinom 1991. osnovao
prihvatni centar kroz koji je tijekom
agresije i okupacije Vukovara pro-
Slo oko 10.000 zarobljenih hrvatsk-
ih branitelja i civila, od kojih je tu
ubijeno oko 700, a 1200 vodi se
kao nestali. Na samoj Ovcari gdje
su vrSene egzekucije, pomolili smo
se zrtvama, zapalili svijece i odali
im duzno poStovanje. Hrvatska ni-

kada nece zaboraviti ubijene na
Ovcari, stvorena je izravno na njih-
ovoj Zrtvi.

U tiSini i miru, u mislima na tra-
gi¢ne dogadaje, napustamo Vukov-
ar i krecemo prema Aljmasu, sveti-
Stu Gospe od utocista (ili Gospe alj-
maske) smjeStene gdje rijeka Drava
utjece u Dunav.

Crkva je sagradena 1708. i uni-
Stena u pozaru 1846. Ponovo se po-
Cinje sa gradnjom crkve i svetiSta
1847. Ono je postojalo do rujna
1991. kada je potpuno uniSteno
napadom srpskog agresora. Unato¢
bombardiranju , kip Gospe je sacu-
van i 1998 kada je sagradena nova
crkva, vracen u Aljmas.

Don Pavao je u svetistu Gospe al-
jmaske odrzao hodoc¢asnicima mi-
su i prigodnu propovijed.

Iz AljmasSa odlazimo za Osijek
gdje, nakon rucka, posjecujemo
c¢uvenu osjecku zupnu crkvu

Don Pavao — misa u crkvi
Gospe od utocista




Sv.Petra i Pavla. Crkva je sagrade-
na 1898.godine u neogotickom sti-
lu. Dominantni akcent daje joj 90
m visoki, stepenasto oblikovani
zvonik iznad glavnog ulaza. U unu-
trasnjosti je kontrast opeke i arhi-
tektonske plastike, te konstruktiv-
nih elemenata izvedenih u kame-
nu. Dominira glavni oltar Majke
Bozje i Sv.Tereze. U unutrasnjosti
crkve ima preko 40 vitraja, a svodo-
vi i zidne plohe u glavnoj ladi osli-
kani su motivima iz Starog i Novog
Zavijeta.

Tijekom agresorskog napada na
Osijek 1991. 1 1992. gotovo godinu
dana iz dana u dan Zupna crkva
Sv.Petra i Pavla, simbol katolickog
puka Osijeka i okoline, sustavno je
razarana. Prvi projektili upuceni na
grad pogadaju upravo crkvu. I po-
red svega , ovo je svetiSte tijekom
ratnih strahota bilo mjesto hodoca-
Sc¢a vjernika.

Na poziv molitvene zajednice
"Mir" u veCernjim satima posjecuje-
mo njihovo sjediSte gdje nam sim-
paticna domacica Marija (Meri)
Krivi¢ sa svojim djelatnicima pri-
reduje srdacan docek uz zakusku i
prijatno druzenje. Puni utisaka vr-
acamo se u nase stjeciSte gdje nak-
on vecernje molitve i vecere odlazi-
mo na spavanje jer nas sljedec¢i dan
ocekuje posjet Pakovu i dugi put
povratka kuéi.

Trec¢i dan naSeg hodocasca, nedj-
elja 30.rujna, osvanuo je vedar i
suncan. Nakon dorucka pozdravili
smo se sa domacinima isusovcima
i zahvalili im na srda¢nom i lijepom
gostoprimstvu, a oni nam zazeljeli
sretan put uz zelju da se ponovo
sretnemo. Kratka voznja do Pakova
prosla je uz jutarnju molitvu koju
je predvodio don Pavao. Sve nas
odusSevila je dakovacka katedrala-
bazilika Sv.Petra svojom neviden-
om ljepotom. Docéekao nas je Msgr.
Luka Strgar koji nam je zazelio
dobrodoslicu i uveo nas u svijet
magicne ljepote i umjetnosti kate-
drale koju je dao sagraditi biskup
Josip Juraj Strossmayer, pa joj
stoga i pripada naziv Strossmayer-
aova katedrala.

Strossmayer je svoju katedralu
posvetio, kako piSe nad glavnim
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ulaznim vratima, Slavi Bozjoj, jed-
instvu crkve, slozi i ljubavi naroda
svoga.

Pakovo je kao biskupski grad u
mnogim povijesnim razdobljima
imalo ne samo vjersku, vec i vrlo
vaznu kulturnu, privrednu i politi¢-
ku ulogu. Povodom 100. obljetnice
pocetka gradnje papa Pavao VI
proglasio je Strossmayerovu kated-
ralu bazilikom. Njezina jedinstvena
vanjstina u kojoj, uz bizantinski i
gotski prevladava neoromanicki
gradevinski stil, skriva vrlo bogati
umjetnicki sadrzaj - slike, skulptu-
re, dekorativni ornamenti. Potpuno
svijetla unutrasnjost otkriva 43
slike s biblijskim motivima. Na zid-
ovima pobocnih lada nalaze se relj-
efi 14 postaja kriznog puta isklesa-
ni u brackom mramoru. Ljepotom
plijene sadasnje orgulje. Ispod sve-
tiSta nalazi se kripta u kojoj su
sahranjeni biskupi dakovacke i sri-
jemske biskupije. Medu njima imp-
ozantno djeluje mjesto gdje je
sahranjen J.J.Strosssmayer. Dako-
vo je jo$§ poznato i po ergeli lipica-
naca.

Molitva na Memorijalnom groblju

Nakon posjete katedrali krenuli
smo na put prema nasim kucama.
Istom rutom vracamo se naSoj
Boki. Zaustavljamo se jedan sat u
Sarajevu da odmorimo i nakon
kraceg boravka u Ba$§ carsiji
nastavljamo put. Oko pola noc¢i bili
smo na Debelom brijegu gdje uz
krace zadrzavanje prelazimo hrvat-
sku granicu i krecemo prema

naSim odrediStima. Iako vidno
umorni od dugog puta, s pjesmom
se rastajemo i dogovaramo za slje-
dece hodocasce u Medugorje, koje
Ce se organizirati ve¢ pocetkom stu-
denog.

Zahvaljujem organizatorima i don
Pavu Medacu na ovakvom lijepom i
korisnom hodocascu u isto¢nu
Slavoniju.

Molitva




IN MEMORIAM

Mario Zmajevic

DugogodiSnji direktor Turisticke zajednice
Grada Zagreba i pocasni ¢lan Hrvatskog gradan-
skog drustva Crne Gore Mario Zmajevi¢ premi-
nuo je 01. 11. 2007. u 71. godini zivota. U povo-
du njegove nenadane smrti HGDCG i redakcija
Hrvatskog glasnika uputili su Turistickoj zajedni-
ci Grada Zagreba i obitelji izraze iskrene sucuti.

Mario Zmajevi¢ roden je 1936. godine u Sisku, a
u Zagrebu je zavrSio Pravni fakultet. U svom je ra-
dnom vijeku obnaSao mnoge funkcije, 21 godinu
radio je na Zagrebackom velesajmu, gdje je 1987.
godine zavrSio mandat kao v.d. generalnog di-
rektora.

Dvije je godine bio generalni direktor turisticke

TiNKER
PACIIE

AMCS

agencije Generalturist, a cetiri je godine bio
predsjednik Turistickog saveza grada Zagreba.
Obnasao je i duznost viSeg savjetnika - zamjeni-
ka predstojnika Ureda hrvatskog Predsjednika i
ujedno Sefa Protokola Predsjednika RH.

U srpnju 1991. godine postavljen je za rukovo-
ditelja Turistickog saveza grada Zagreba, koji je
godinu dana kasnije postao Turisticka zajednica
grada Zagreba, ¢iji je direktor bio do kraja 2005.
godine .

Turizam Zagreba vodio je u ratnom i poslijera-
tnom periodu. Za vrijeme njegovog mandata grad
Zagreb poceo je biljeziti znacajan porast turisti-
ckog prometa. Profesionalno i uspjeSno vodeci
gradsku turisticku politiku, uporno promovirav-
§i Zagreb i na inozemnom turistickom trzistu Za-
greb je doveo uz bok metropola srednje Europe.

EXPERIENCED SHIP PERSONNEL REQUIRED

TANKERS / CHEMICAL TANKERS
CONTAINER SHIPS
GENERAL CARGO / BULK CARRIERS

IF YOU ARE SEEKING LONG TERM EMPLOYMENT SEND APPLICATION TO THE
REPRESENTATIVE:

AMCS, Ehaljari—zimshi bazen, 85 330 Kotor
tel. 082 322 561, fax. 082 322 637
e-mail: adriamar.co{@cg.yu
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KARAMPANA VI E OD OSAMDESET GODIN A
BILJE I KOTORSKE AKULE

Ogledalo naravi
bokeskijeh

Kotor je oduvijek bio cuven radi
svojih oridinala, malo nakrivo
nasadenih luda, koji su zivjeli po
portunima i podrumima, sa
mackama i pantaganama, hranili se
ovancotinama i sluzili za zbijanje

< udna neka atmosfera vla-

‘ da zimi u Kotoru gradu:

sumorna kada Zalivom
pusSe Silok i trese krovove i
Skura, a vesela i razdragana
kada sunce ogrije nadviSena
okolna brda. I ljudi ovoga
grada c¢udnog su mentaliteta:
kad bura procisti zrak, svi su
prijazni i nasmijani, svuda
odjekuje smijeh, vesele Sale i
doskocice, a kada se na nebo
navuku crni oblaci i ponu da
liju ¢uvene bokeSke kiSe, §ala
kao da postaje oStrija, dosko-
Cica britkija i zajedljivija. Duge
su i dosadne zimske veceri u
gradu, pogotovo ako nema
letrike i moraju se paliti Steri-
ke. Okupljaju se klape oko
bocuna dobroga vina i pjadele
priganih gavica, padne i pje-
sma, pocinju da teku price i
cakule, improvizuju se Saljive
scene, imitatori pale publiku,
a materijala za cakule, §kerce,
kolpe, botunade i brontulade,
za komiéne zivotne situacije i
obrte ima na pretek.

Kotor je takode bio oduvijek
cuven radi svojih oridinala, malo
nakrivo nasadenih luda, koji su
zivjeli po portunima i podrumima,
sa mackama i pantaganama, hra-
nili se ovancotinama i sluzili za
zbijanje Sala. Citava galerija tih li-
kova, komicno-tuznih, iS¢aSenih,
odrpanih, vazda spremnih da Salu
prime i istom mjerom vrate, pro-

Sala

mice ispred nas, naSih duhovnih
o¢iju. Osovina oko koje se vrtio nj-
ihov svijet, njihovo utociste i izvor
na kome su crpili saznanja, odu-
vijek je bila ¢uvena kotorska ces-
ma Karampana - simbol Kotora.
Tu su se takode okupljale i najze-
Sce gradske ogovarace, lajone i
brontulone, lavandere i vodarice, i
izmjenjivale najfreSkije novitade:
ko, s kim, kada, kako itd. A da bi
te cakule, ogovaranja, Suskanja i
price ucinili dostupne svima, Kot-
orani su na Tripundan, 3.veljace
1926. godine pokrenuli i obi¢no
jednom godi$nje, u doba Karneva-
la, kada se jedino smjelo malo slo-
bodnije oSinuti po javnim i privat-
nim manama i opacinama, izda-
vali humoristicko-satiricni list
»Karampana« (ogledalo naravi bo-
keskijeh), od koga je izaSlo samo
48 brojeva, uslijed Cestih zabrana,
ratova i sli¢no.

A»Karampanas je kao neka gole-
ma spuzva upijala sve te pricice,
cakule, ogovaranja, Skerce i kolpe
i zatim ih iznosila pred javnost,

bila zajedljiva, oStra, prekorna, sj-
ekla sve redom - od ministra do
zadnjeg Skovacina. A tada se znao
u gradu ucinjet pravi bulikan od
smijeha, graje, bestimija, suza i
§kripe zubima, znale su padati tu-
zbe i kontratuzbe, glavni urednik
je ponekad znao zaglaviti u »Kara-
klake, ali je vec¢ina oSinutih prima-
la sve to mirno, jer ko nije usao u
»Karampanu« - nije ni za Zivot u
Kotoru! No kada je poceo Drugi
svjetski rat, prestali su veseli i
ludijaski karnevalski dani, ali je
iskra vrcavog i nesalomljivog du-
ha prezivjela. Dapace, imamo i pr-
imjerak tzv »ratnog« izdanja »Kar-
ampane, kucanog na pisacoj mas-
ini u tmurnim februarskim dani-
ma, na Tripundan 1944.godine, a
cijena joj je bila »pola zrna fazoles.
Sa njenih stranica, iz svake rijeci
izbija zilavi i optimisticki duh
Kotorana, kojim se lijece sva stra-
hovanja, pothranjuju sve nade.
Poslijeratna obnova »Karampa-
ne«, pocetkom 60-tih godina pro-
Slog, XX vijeka, bila je propracena
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uobiajenim traumama, kritika-
ma partijskih foruma i intervenci-
jama UDB-e zbog slobodnog jezika
i stila, ali je sve to ovaj cudni list
pregrmio i izlazi otada svake godi-
ne, kao svojevrsni barometar
narodnog raspolozenja, kao sigur-
nosni ventil za svu zué i ijed Sto
su se tokom pasane godine nata-
lozili u srcima ovih ljudi, malog
puka kotorskog. Pisana posebnim
lokalnim dijalektom, gotovo uvijek
Stampana na dva pisma - latinici
i cirilici, krcata je specificnim hu-
morom satkanim od duhovitih ob-
rta rijeci, komicnih situacija, iS¢a-
Sene atmosfere. Tesko je ponekad
razumjeti neki geg ili $alu, jer je
glavna liénost data u S§ifri - stoga,

da bi se sve razumjelo, potrebno
je prije svega shvatati ove ljude,
zivjeti s njima, poznavati ih do
dna duSe, pojmiti njihov nacin
zabave i Sale.

Najve¢i dio materijala u listu
posveéen je neiscrpnim komuna-
Inim temama i dilemama: vodi, st-
ruji, ploénicima, smecu, ali na st-
ranicama »Karampane« nadu mje-
sta i vruce politicke i privredne
teme, komentirane satiricki i sar-
kasti¢no, nadu se i one sitne sva-
kodnevne brige, nade i strahova-
nja malih ljudi ovoga kraja, a po-
sebnu grupu $ala ¢ine lokalno ob-
ojeni, golicavi folklorni motivi,
skerci i botunade.

[ tako to teée u nedogled, sve

dokle traje festa, a kad festa finiSe
- »Karampana« vas nece zadijevati
viSe. Pa ipak, ispod sve te veselosti,
ispod povrsine svih tih ludovanja,
manitanja, maSkara, karnevala,
maskenbala, ispod viceva, poruga i
Sala, osjeca je jedna pomalo ijetka
nota, vibrira gorkim akordom
jedna tragi¢no prenategnuta zica,
neki ton pun sumornosti, rezigna-
cije, prepustanja sudbini. Jer, sve
tece, sve prolazi poput dima sa
Karnevalove lomace — samo su zlo i
nevolje i opacine i nepodopstine
vjecni, ali je najbolji lijek protiv
svega toga onaj zdravi, organski,
iskonski smijeh i 8ala i poruga,
najprije na svoj konto, a onda na
racun drugih. Uvijek mora da vrije-




TA KO SMO NEKA D ZBORILI

Disperat se - pasti u ocajanje. ,DiSperace se
kada ¢uje da mu je sin pao na godinu“. ,Nemoj se toli-
ko diSperavat uno in arka altro in barka“. ,Nemoj se
diSperat, in ultimo Ce se sve dobro zavrsit®.

Dir- kratka Setnja, bilo u krug, dolje - gore ili
tamo - ovamo. ,Brod je ucinio dir do Tivta“. ,Amo
ucinjet jedan dir preko rive“. ,U¢ini jedan diret, da
uvati§ malo arije“.

Garbun - ugalj. U Prcanju zabiljezeno ,garbulin®.
»2ponesi malo garbuna da ispeCem ribu na gradele®. ,Vas
je crn kao garbun®. ,Prije su brodovi bili na garbun®.

Inkontrat - susresti, sresti. ,Kao za deSpek
inkontrala sam je, ma okrenula sam glavu i ¢injela
fintu kao da je ne vidim“. , Inkontrala sam jutros Spa-
cakomina, zboru da je to sreca“.

Kapucin - crna kafa sa mlijekom,omiljeno pice
u Boki. ,, Ona vazda pije samo jednu ¢ikaru kapuci-
na“. , Ne mogu ti pit samo kafu, napravi mi jedan
kapucin®.

Maestra - uciteljica. Zabiljezeno i ,meStrica“ u
istom znacenju. , Ona ti je dobra mesStrica, samo je
mnogo stroga, pa se djeca od nje boje“.
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SAVIO KARTAMA SSM TRAVEL CENTRA ZA NAJPOVLIINIJE CLJENE NA ZELJENU
DESTINACIIU
INDIVIDUALNI PRISTUP KLIJENTU
KOD VECIH ARANZMANA NAGRADUJEMO MALIM ZNAKOM PAZNIE

ORGANIZIRANIE GODISNIICA TVRTKI, ROBENDANA TE BOZICNIH I NOVOGODISNIIH

DOMIEMNAKA
IZNAIMLIIVAMNIE EKSKLUZIVMNIH JAHTI 1 JEDRILICA
REGISTRIRANI SMO IATA I POVEZANI 5 GLOBALNIM AMADEUS BOOKING S5ISTEMOM




PRODAJNA MJESTA

Hrvatski glasnik mozete kupiti ispred katedrale sv. Tripuna,
na Kamenom kiosku i sljede¢im prodajnim mjestima Bega pressa:

Podgorica:Ivana VujoSevica, kudica
PC KruSevac- Svijet
Centar - maloprodaja
NjegoSeva ulica - Globus

Trafika SDK
Kostraca

Bar:

Ulcinj: Bulevar- maloprodaja
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Budva:

Tivat:

Cetinje:

Kotor: Pantomarket
Riva kod kamenog kioska
Sandrela

Prolaz - maloprodaja
Spas - maloprodaja

Ani

PZila}comarket Herceg Novi: TaZeI.{sv- Bijela

Sturi MjeSovito 33

Dragana Grb(3 MNM

Maprenat Knezevic Company
Pantomarket Centar

Pazar, maloprodaja

Risan: Centar



IR CRNA GORA ¢l ~l[f]

Zasto odabrati propan-butan plin u malim spremnicima?

MAL| SPREMNIK
ODGOVOR NA SVE VASE POTREBE

Mali spremnlk | propan-butan plin su
kvalitetno rjeSenje za obitaljsku kucu,
stambenu zgradu, restoran, hotel,
abrt, malu industriju | peljeprivredu.

-praktiGnost upotrebe
-akonomiénost

-prilagodijivost svim koofiguracijama tia
-astetako uklapanje u okolls

3-8 kg drva

1,8-1 kg vgl/wna
1,121 ndivog ulls
12,8 kW oloktrifne onarglp

1000] 800 |219011400] 700 | 100
18001100Q (2476 |1500| 750 | 100

2700|1250 (24801550 850 | 100
4850[1250[4300(2000] 850 | 100

el = Bl B e e Bl B b
o -
H O H H H H H -

————=— IMRA CRNA GORA

Dobrotz §, 85330 Kotor, Tel: +381 52 334 072, 334 968, Faxc +381 82 302 004, E-malk Inacg_kotorfeg.yu
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> KRISMA TRADE d.o.o.
Josipa Broza br. 55 - Podgorica - Montenegro
tel/fax. 081-658-720 658-722



